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1. INTRODUCCION

Informacion de Seguridad

Registrese en linea en www.productrecords.com/phl hoy mismo para
aprovechar al maximo su compra.

Al registrar su modelo con PHILIPS usted cumplird con los requisitos para obtener todos los valiosos
beneficios que se indican a continuacién, Ino se los pierdal Registrese en linea en
www.productrecords.comlphl para asegurarse de:

* Seguridad del producto Notificasion | * Beneficios adicionales

Al registrar su producto, recibird la noticication Registrar su producto garantiza que recibird todos
(directamente del fabricante) en el raro caso de un | los privilegios a los cuales tiene derecho, incluy-endo
retiro de productos o de defectos en la seguridad. | las ofertas especiales para ahorrar dinero.

Conozca estos

simbolos de seguridad

El simbolo de rayo con cabeza de flecha

inscrito en un tridngulo equildtero, tiene la
AVISO

finalidad de avisar al usuario sobre la presencia
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO de "tensiones peligrosas” no aisladas dentro

NO ABRIR de la caja del producto que son de magnitud
suficiente como para constituir un riesgo de
descargas eléctricas a las personas.

ATENCION: ) El signo de exclamacion inscrito en un tridngulo
PARA REDUCIR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO,NO equildtero tiene como finalidad avisar al usuario
QUITE LATAPA (O EL PANEL POSTERIOR). EN SU INTERIOR sobre la presencia de instrucciones importantes
NO HAY PIEZAS QUE EL USUARIO PUEDA REPARAR. PARA de operacién y mantenimiento (reparacion) en
SER\/‘C‘O D‘R'JASE A PERSONEL CAUHCADO Ia I\teratura que acompaﬁa a este producto.
ADVERTENCIA:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGA ELECTRICA, ESTE APARATO NO SE DEBE

EXPONER A LA LLUVIA NI A LA HUMEDAD,Y NO SE LE DEBEN COLOCAR ENCIMA OBJETOS LLENOS DE
LIQUIDO COMO JARRONES.

PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, haga que la paleta ancha del enchufe coincida con la ranura ancha e
introduzcala hasta el fondo.

ATTENTION: Pouréviter les chocs électriques, introduire la lame la plus large de la fiche dans la borne correspondante de la
prise et pousser jusqu'au fond.

[3] Simbolo de CLASE I (doble aislamiento)

Las notas importantes y la calificacion se encuentran ubicadas en la parte posterior o
inferior del gabinete.

So6lo para uso del cliente

Ingrese a continuacién el nimero de serie que se encuentra
en el gabinete. Guarde esta informacién para futura referencia.
N° de modelo.

N° de serie.

PHILIPS Visite nuestro sitio en el World Wide Web en http://www.philips.com/support
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea estas instrucciones. 10. Aseglrese de que nadie pise o apriete el cable
Guarde estas instrucciones. de alimentacidn, especialmente en los enchufes,
receptdculos y en el punto en el que salen del aparato.
11. Sdlo use accesorios especificados por el fabricante.
12. Uselo sélo con un carro, soporte, tripode, repisa o
mesa especificados por el fabricante,
o que sean vendidos con el aparato.
Cuando use el carro, tenga )
precaucién al moverlo cargado con
el aparato para evitar lesiones si
8. No lo instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, éste se vuelca.
rep\la_s de calefaccién, hornos u otros aparatos (incluidos 13, Desenchufe este aparato durante tormentas
amplificadores) que generen calor. eléctricas o cuando no se use durante largos
9. No anule el objetivo de seguridad del enchufe periodos.
polarizado o de conexidn a tierra. Un enchufe 14
polarizado tiene dos paletas, una mds ancha que
la otra. Un enchufe de conexidn a tierra tiene dos
paletas y una tercera espiga de conexién a tierra. La
paleta mds ancha o la tercera espiga es entregada
para su seguridad. Si el enchufe suministrado no se
ajusta a su tomacorriente, consulte a un electricista
para que reemplace el tomacorriente obsoleto.

Tome en cuenta todas las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No use este aparato cerca del agua.
Limpie sélo con un pafio seco.

No bloguee ninguno de los orificios de ventilacion.
Instdlelo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

No AW =

Deje que el personal calificado realice todo el
servicio. Es necesario que el aparato reciba servicio
si se ha dafiado de algiin modo, como cuando se
dafa el cable o enchufe de alimentacion, se ha
derramado liquido u objetos han caido dentro €|,
cuando el aparato ha estado expuesto a lluvia o
humedad, no opera bien o se ha caido.

Para evitar los riesgos de descarga eléctrica e incendio

* No maneje el Cable de energia con las manos himedas.

* No jale el Cable de energfa cuando lo desconecte de un tomacorriente CA. Sujételo por el Enchufe.

* No introduzca los dedos ni objetos dentro de la unidad.

Ubicacién y manipulacién

* No instale la unidad bajo luz solar directa, cerca de campos magnéticos fuertes o en un lugar expuesto a polvo o a vibracién fuerte.

* Evite lugares con cambios de temperatura drdsticos.

* Instale la unidad en una posicién horizontal y estable. No coloque nada directamente encima o debajo de la unidad. Segun los
dispositivos externos, se puede generar ruido o perturbacién de la imagen o el sonido si la unidad se coloca demasiado cerca de
los dispositivos externos. En este caso, aseglrese de que exista suficiente espacio entre los dispositivos externos y la unidad.

* Segln el entorno, la temperatura de esta unidad puede aumentar levemente. Esto no es una falla.

* Aseglrese de desconectar el cable de Energia CA del tomacorriente CA antes de retirar la unidad.

Advertencia de condensaciéon de humedad

* Puede formarse condensacién de humedad dentro de la unidad en las siguientes condiciones. En este caso, no use la unidad al
menos algunas horas hasta que se seque.

— La unidad se traslada desde un lugar frio hasta un lugar cdlido.
— Bajo condiciones de alta humedad.
— Después de calefaccionar una habitacién frfa.

ADVERTENCIA DE LA FCC

Este aparato puede generar o utilizar energfa radioeléctrica. Los cambios o las modificaciones que se

hagan en este aparato podrdn causar interferencias a menos que éstos sean aprobados expresamente en este manual. El usuario
podrd perder la autorizacién que tiene para utilizar este aparato si hace algin cambio o modificacién que no haya sido autorizado.
Este transmisor no tiene que emplazarse ni utilizarse conjuntamente con otra antena o transmisor.

INTERFERENCIA DE RADIO OTV

Este equipo se ha probado y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo digital clase B, en conformidad con la parte

15 de las normas de la FCC. Estos limites estdn destinados a proporcionar un nivel de proteccién razonable contra interferencia dafiina en
instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede irradiar energfa de radiofrecuencia y, si no se instala y usa segin las instrucciones,
puede provocar interferencia dafiina a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no se puede garantizar que en una instalacién especifica no tengan
lugar interferencias. Si este equipo llega a provocar interferencia a la recepcién de radio o televisién, lo que se puede determinar encendiendo y
pagando el equipo, se sugiere tratar de eliminar la interferencia adoptando una o mds de las siguientes medidas:

1. Reorientar o reubicar la antena receptora.

2. Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

3. Conectar el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente del que esta conectado el receptor.

4. Pida ayuda al distribuidor o a un técnico experimentado de radio/TV.

Este dispositivo cumple con las normas canadienses para los dispositivos de radiocomunicacién de baja potencia exentos de
licencia (RSS). La operacién estd sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo puede no causar interferencia y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencia que pueda causar la operacién indeseada del dispositivo.

Continia en la siguiente pdgina.
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Este aparato Digital Clase B cumple con la Norma Canadiense ICES-
003.Cet appareil numérique de la classe (B) est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

| Aparato de Recepcion de Television Adicional - Aparato de Recepcion de Television Adicional,Canada BETS-7 / NTMR-7.

Desconecte el enchufe de CA para apagar la unidad cuando se encuentre un problema o cuando no esté en uso. El
enchufe CA debera permanecer disponible.

PRECAUCION: Existe peligro de explosién i la pila se reemplaza en forma incorrecta. Reemplécela sélo con el mismo tipo o uno equivalente.
ADVERTENCIA: Las pilas (el paquete de pilas o la pila instalada) no deben exponerse al calor excesivo, como luz solar, fuego u otras fuentes similares.

INFORMACION IMPORTANTE DE DERECHOS DE AUTOR

Estdn prohibidos la copia, la difusidn, la reproduccién en publico y el préstamo no autorizados de discos. Este elemento incorpora
tecnologfa de proteccién contra escritura amparada por patentes de EE.UU. y otros derechos de propiedad intelectual de Rovi
Corporation. Queda prohibido el desmontaje vy la ingenierfa inversa.

No coloque la unidad sobre un mueble que se pueda volcar si algin nifio o adulto lo inclina, empuja, se para encima o trepa por
él. La caida de la unidad podrfa provocar graves lesiones o, incluso, la muerte.

Este aparato no se debe colocar en una instalacién empotrada, como un librero o estante, a menos que se proporcione la
ventilacién adecuada. Aseglirese de dejar un espacio de 7,8 pulgadas (20 cm) o mds alrededor de este aparato.

| Nunca use un desempolvador a gas en esta unidad. El gas del interior de la unidad puede inflamarse y explotar. |

| No conecte su PC directamente a la terminal LAN de esta unidad. |

Mantenimiento

Servicio

Por favor consulte los temas correspondientes en ‘Solucién de Problemas’ en las paginas 72-75 cuando se encuentre un problema.
Si esta unidad deja de funciona, no intente corregir el problema usted solo. No hay partes a las que el usuario pueda dar servicio
en el interior. Desconecte la memoria USB-HDD o USB (si estd conectada a la unidad), coloque la unidad en modo de Espera,
desconecte el enchufe de energia CA,y por favor péngase en contacto al: 1-866-310-0744 o visite :

www.philips.com/support

Limpieza del Gabinete

Limpie el panel frontal y demds superficies exteriores del equipo con un pafio suave.

Nunca utilice solventes, diluyentes, benceno o alcohol para limpiar el equipo. No rocfe liquido insecticida cerca del equipo.Tales
productos quimicos podrian descolorar la superficie o dafiar el equipo.

Manejo de HDD (Disco Duro)

El disco duro (HDD) es un aparato de precision que es susceptible a la vibracién, impactos fuertes o suciedad. Dependiendo
del ambiente de instalacién o el manejo, la unidad se puede dafar parcialmente o en el peor caso, la grabacién o reproduccién
pueden no estar disponibles. En especial mientras el HDD estd en movimiento, no lo someta a vibracién o impacto fuerte o
desconecte el enchufe de energfa.Y si ocurre una falla de energfa, el contenido del programa de grabacidn / reproduccidn se
puede perder.

EI'HDD gira a alta velocidad cuando estd en operacién. Aseglrese que la rotacion se haya detenido y después mueva la unidad
sin someterla a impacto fuerte o vibracién.

Verificacion de seiial IR
Si el Control Remoto No funciona adecuadamente, pude probar la sefial IR con una Cémara Digital o la Cdmara de un Teléfono
Celular para ver si el Control Remoto envia la sefial infrarroja.

. Encienda la Camara Digital o del Teléfono Celular.
. Apunte la Camara Digital o del Teléfono Celular hacia el frente del Control Remoto.

. Presione cualquier tecla de Flecha en el Control Remoto y vea la pantalla de la Camara.
Si aparece una luz de pulsacién en la pantalla, el Control Remoto estd enviando una sefia IR.

e Nota(s)

* Algunas cdmaras tienen un filtro IR y no muestran la sefial IR.

e W N =

* No se garantiza la operacién de control remoto en cualquier otro control remoto, tal como un control
remoto universal.

Continda en la siguiente pagina.
ES-4



Aviso

Las especificaciones estdn sujetas a cambio sin previo aviso. Las marcas comerciales son propiedad de Koninklijke Philips N.V. o

de sus respectivos propietarios. P&F USA se reserva el derecho de cambiar productos en cualquier momento sin estar obligada

a ajustar suministros anteriores de acuerdo con dicho cambio. El material de este manual se considera adecuado para el uso para
el que estd destinado el sistema. Si el producto o sus médulos o procedimientos individuales se usan para fines distintos de los
especificados en este documento, se debe obtener la confirmacién de su validez y adecuacién. P&F USA garantiza que el material
mismo no infringe ninguna patente de los Estados Unidos. No se ofrece ninguna garantfa adicional expresa ni implicita. P&F USA no
serd responsable de ninglin error en el contenido de este documento ni de los problemas que pudieran surgir como resultado del
contenido de este documento. Los errores de los que se informe a P&F USA se adaptardn y publicaran en el sitio Web de soporte
de P&F USA lo antes posible.

Garantia

El usuario no puede realizar el servicio de ninguno de los componentes. No abra el producto ni retire las cubiertas que cubren

su interior: Las reparaciones sélo podrdn llevarlas a cabo los centros de servicio y establecimientos de reparacion oficiales. De lo
contrario, se anulard la garantia, ya sea expresa o implicita. Cualquier operacién prohibida expresamente en este manual, o cualquier
ajuste o procedimiento de montaje no recomendado o no autorizado en este manual anulard la garantia.

Importante

El registro de su modelo en Philips le permite acceder a todos los valiosos beneficios indicados a continuacién, no se los pierda.
Regfstrelo en linea en www.productrecords.com/phl para asegurar :

Notificacion de la seguridad del producto
Si realiza el registro del producto, recibird una notificacién directamente del fabricante en el raro caso de que sea necesario un
retiro de productos o que exista un defecto de seguridad.

Beneficios adicionales de la propiedad del producto
El registro del producto garantiza que recibird todos los privilegios a los que tiene derecho, incluidas ofertas especiales para ahorrar
dinero.

Para obtener mas informacion

Para obtener més informacién, llame al servicio de soporte al cliente de su pais.

* Para obtener asistencia en los Estados Unidos, en Canadd, Puerto Rico o en las Islas Virgenes de los Estados Unidos, comuniquese
con Centro de atencién al cliente de Philips al 1-866-310-0744

Cuidado Ambiental

&

El empaque de este producto se debe reciclar Péngase en contacto con sus autoridades locales para obtener informacién acerca
de cédmo reciclar el empaque. Para obtener informacién de productos de reciclaje, por favor visite - www.recycle.philips.com

Directivas para el término de la vida util

Philips estd muy atento a fabricar productos que no dafien el medio ambiente en las dreas principales de preocupacién para
ecologistas. Su nuevo Grabador de Video Digital contiene materiales que se pueden reciclar y volver a usar: Al final de su vida til,
empresas especializadas pueden desmantelar Grabador de Video Digital desechada para concentrar los materiales reutilizables y
para minimizar la cantidad de los que se eliminardn. Aseglrese de eliminar Grabador de Video Digital antigua segin las normativas
locales.

Eliminacion de baterias usadas

Las baterfas suministradas no contienen los materiales pesados mercurio y cadmio. Sin embargo, en muchas dreas no se pueden
eliminar baterfas junto con los desechos domésticos. Aseglirese de eliminar las baterfas seglin las normativas locales.
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LICENCIA

Este producto incluye software de fuente abierta que estd
sujeto a Licencia al Piblico General (GPL) GNU, Licencia al
Publico General Menor (LGPL) GNU y/o licencias, renuncias y
avisos de derechos reservados. Puede confirmar la informacién
adicional sobre estos al presionar [ #& (inicio)], puis
séleccionnez “Configuracion” s “Actual. Software” B “Licencia”.
Si estd interesado en obtener el cédigo de fuente GPL en este
producto, por favor pdngase en contacto con

P&F USA, Inc,, PO Box 430 Daleville, IN 47334-0430 US.A.

Accesorios Incluidos

Control Remoto

con 2 baterfas AAA (1.5V) Cable coaxial RF

PHIIPS

Cables de audio/video RCA Manual del User

User Manual

Gufa de Inicio Répido
——

Quick Start

ES-6

Informacion de Marca Comercial

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI e Interfaz Multimedia de Alta Definicién
HDMI, y el logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas
comerciales registardas de HDMI Licensing LLC en los Estados
Unidos de Norteamérica y otros paises.

DOLBY.
DIGITALPLUS

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby y
el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby

Laboratories.

VUDU™ es una marca comercial de VUDU, Inc.

NETELIN

Netflix y el logotipo Netflix son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Netflix, Inc.

E CinemaNow

CinemaNow y el logotipo de CinemaNow son marcas
comerciales de BestBuy Stores L.Py BestBuy Canada LTD.

You([Ti)

YouTube y el logotipo YouTube son marcas comerciales de

Google Inc. .

CERTIFIED
El logotipo Wi-Fi CERTIFIED es una marca de certificacién de

Wi-Fi Alliance.

3)

ENERGY STAR

ENERGY STAR® es un programa conjunto de la Agencia de
Proteccién Ambiental de EUA y el Departamento de Energia
de EUA que nos ayuda a ahorrar dinero y proteger el ambiente
a través de productos y prdcticas eficientes de energfa.
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Caracteristicas

Esta unidad le permite grabar programas de transmision Digital
en el HDD interno (Disco Duro) o USB-HDD (HDD externo
de USB conectado a esta unidad).

Grabacion de Programa
Puede programar hasta 100 programas. Ademds, el modo de
programa Diario / Semanal estd disponible.

Grabacion de Temporizador de Un Toque (OTR)
Puede programar facilmente un tiempo de grabacién. Cada
vez que se presione [REC] durante la grabacién, el tiempo
de grabacidn se incrementard 15 minutos hasta 4 horas. La
grabacién se detendrd automdticamente cuando la grabacién
alcance el tiempo que ajusté o el HDD / USB-HDD esté
lleno.

Funcion de Auto-Capitulo
Se insertardn marcas de capftulo en base al intervalo que
ajuste antes de grabar.

Se puede grabar la transmision de Alta Definicion
en calidad de imagen de Alta Definicion.

Esta unidad no puede grabar transmision

analoga. (La transmisién analoga por medio de
decodificador de cable tampoco esta disponible.)

USB-HDD (Externo)

Puede conectar un dispositivo USB-HDD externo a esta
unidad.

Conecte un USB-HDD con 32GB a 4TB de capacidad. (La
unidad regresard un error cuando se conecte un USB-HDD
con menos de 32GBo mds de 4TB.)

Esta unidad soporta USB-HDDs energizados por Bus.

HDR5750: HDD (Interno) MAX.500GB de
capacidad formateada

Esta unidad estd equipada con un HDD de 500GB que

le permite grabar programas durante un total de 50 HD
horas. Puede grabar un programa sencillo hasta por 8 horas.
a la vez en la Grabacién de Temporizador o 4 horas usando
Grabacién de un Toque.

HDR5750: HDD (Interno) MAX. 1TB de capacidad
formateada

Esta unidad estd equipada con un HDD de 1TB que le
permite grabar programas durante un total de 100 HD
horas. Puede grabar un programa sencillo hasta por 8 horas
ala vez en la Grabacién de Temporizador de UnToque o 4
horas usando Grabacién de unToque.

Transferencia

Puede transferir Titulos bi-direccionalmente entre HDD y USB-
HDD, y también seleccionar Copiar o Mover.

Transferencia multiple de titulos
Puede transferir hasta 36 titulos al mismo tiempo.

Operacion simultanea

También puede disfrutar la Reproduccidn, grabacién y/o
Net TV simultdneamente durante la transferencia.

Salto Variable / Repeticion

Puede saltar hacia adelante o atrds cierto tiempo, que
se especifica en el Menu “Reproduc./ Grabacién” con
anticipacion, con Un Toque durante la Reproduccidn.

Reproducciéon Simultinea durante Grabacion y

Reproduccién / Grabacién simultanea
Puede reproducir la parte ya grabada de la grabacion actual
y otro titulo durante la grabacion.

ServicioVOD (NETFLIX / Vudu)

Esta Unidad le permite reproducir los archivos adquiridos
o rentados de servicios VOD (Video-On-Demand). Use el
control remoto para navegar cada una de las paginas de
servicio VOD.Los Archivos estan disponibles en Internet.
Cuando adquiera o rente Archivos VOD en Internet, se

le pedird que ingrese un cédigo de Registro o cédigo de
Desactivacion. Este Menu le proporciona ambos cédigos.

YouTube

Esta unidad le permite disfrutar sus dispositivos para
compartirVideo provistos en YouTube. Use el control
remoto para navegar YouTube. Puede reproducir contenido
cargado por personas y mucho mds, todo en la pantalla de
suTV.

Eliminacion de un Titulo
Puede eliminar un Titulo Grabado.

Renombrar un Titulo
Puede poner sus nombres Favoritos en los Titulos.

HDMI (Interfaz Multimedia de Alta Definicion)
Puede disfrutar una Salida de Audio/Video mas nitida al
conectar esta unidad al dispositivo de la Pantalla con un
puerto de Entrada HDMI.

Terminal LAN / Adaptador LAN inalambrico

interno
Conecte la Terminal LAN o el adaptador LAN inaldmbrico
para tener acceso a Internet.

Decodifi cador de Subtitulos
El decodifi cador de Subtitulos integrado despliega el texto
para programas on soporte de Subtitulos.

Bloqueo infantil
Esta caracteristica le permite bloquear el acceso de los nifios
a programas inapropiados.

Auto apagato
Si no hay operacién durante 3 horas, la Unidad entrard en
modo de Espera automdticamente.

Elecciones para idioma en pantalla
Seleccione su idioma en pantalla: Inglés, Espafiol o Francés.

Continda en la siguiente pdgina.
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Resumen Funcional

Panel Frontal

PHILIPS

1. (O Indicador de encendido 3. Ventana de sensor infrarrojo
. Recibe la sefial IR desde su control remoto de forma que
2. Indicador REC pueda controlar la unidad a distancia.
ndicador de estado
Indicador de Indicador e Nota(s)
Encendido REC (Rojo) Indica . [ C g
* El Indicador REC parpadeard en modo de Espera si el ajuste
(Blanco) : . ; , o
— - - de reloj no se completd, la unidad estd adquiriendo datos
Sdido  y  Sinluz Encendido automdticos del reloj,desde 2 minutos antes de la hora de
Parpadeante y  Sin luz Encendiendo inicio de programacién o si el cédigo de control remoto de
Sélido y  Sdlido Grabacién la unidad y del control remoto no coinciden. Esta no es una
Sdlido y Parpadeante| Grabacion en Pausa falla.
Sin luz y  Sinluz Espera
Cddigo de Control Remoto
Parpadeante y Parpadeante no coincide (en Encendido)
Panel Trasero
5 6
1. Cable de energia CA 7. Terminal LAN
* Se conecta a un tomacorriente CA estdndar para Use un cable LAN blindado para conectar un dispositivo
suministrar energfa a esta unidad. de red (Hub, Ruteador de banda ancha, Médem, etc.)
DS e e e AR g Eurada USB
) Uselo para conectar un USB-HDD, o Memoria USB con
2. Conector ANTENNA IN un Archivo de Actualizacién de Software.
Uselo para conectar una Antena / Decodificador /
Receptor de Satélite sélo para transferencia de TV. e Nota(s)

3. Conectores AUDIO OUT * No toque las clavijas internas de los conectores en el Panel Trasero.
Uselo para conectar un monitor de TV, receptor AV u La descarga electrostdtica puede causar dafio permanente a la unidad.
otros dispositivos con un juego de cable de audio RCA. * Esta Unidad no tiene un Modulador RF.

* No conecte ningun dispositivo diferente a la USB-HDD o la

4. ConeCtor VIDEO OUT memoria USB en la entrada USB.

Uselo para conectar un monitor deT\/, receptor AV u + Lamemoria USB sdlo se puede usar para una actualizacién de software.
otros dispositivos con un cable de video RCA. (Lector de tarjeta USB, reproductor MP3, Cdmara digital, PC,

5. Conector ANTENNA OUT teclado, mouse, etc no se puede usar)

Uselo para conectar un cable Coaxial RF para transferir la + Cuando conecte un USB-HDD o memoria USB, conéctelos
sefial a ANTENNA IN en suTV. directamente a la entrada USB. No use un cable de extensién de USB.
* Aseglrese de apagar esta Unidad y el USB-HDD antes de
6. Conector HDMI OUT & [& Gady

Use para conectar esta unidad y la Pantalla con una cable
HDMI.

ES-10

desconectar el USB-HDD.

Continda en la siguiente pdgina.



Control Remoto

Instalacion de Baterias en el Control Remoto

Instale 2 baterfas AAA (1.5V) con la polaridad indicada dentro
del compartimiento de baterfas del control remoto.

e Nota(s)

El uso incorrecto de las baterias puede resultar en peligros tales
como fuga o explosién. Por favor observe lo siguiente:

No se recomiendan baterfas recargables de Litio o ni-cad y
ni-mh para uso en el Control Remoto.

No mezcle diferentes tipos de baterfas tales como alcalinas y
estdndar (carbono-zinc).

No mezcle baterfas nuevas y viejas.

No use diferentes tipos de baterfas.

Aunque pueden parecer similares, las baterfas diferentes
pueden tener diferentes voltajes.

Aseglrese que los extremos + y - de cada baterfa
concuerden con las indicaciones en el compartimiento de la
baterfa.

Retire las baterfas del compartimiento de baterfas que no se
vayan a usar durante un mes o mas.

Cuando deseche las baterfas usadas, por favor cumpla

con las regulaciones Gubernamentales o las reglas de las
Instrucciones Publicas Ambientales que apliquen a su pais o
drea.

No recargue, cause corto circuito, caliente, queme o
desensamble las baterfas.

Uso del Control Remoto

Tenga en mente lo siguiente cuando use el Control Remoto

Aseglirese que no existan obstdculos entre el Control
Remoto y laVentana del Sensor Infrarrojo de la unidad.
Necesita ajustar tanto la unidad y el control remoto al
mismo cédigo. ( El ajuste predeterminado para el control
remoto es “Cdédigo1".) Consulte la pdgina 71 para mds
informacién sobre el cédigo del control remoto.
La operacién remota se puede volver inestable si la Luz solar
o luz fluorescente fuerte brilla sobre la ventana del sensor
infrarrojo de la unidad.
Los Controles remotos para diferentes dispositivos pueden
interferir entre sf. Evite usar Controles remotos de otros
dispositivos que se ubiquen cerca de la unidad.
Reemplace las baterfas cuando observe una disminucién en
el rango de operacion del Control remoto.
Los rangos de Operacién méxima desde la unidad son los
siguientes.
— Linea de vista: aprox. 23 pies (7m)
— Cualquier lado desde el centro:

aprox. 16 pies (5m) dentro de 30°
— Arriba: aprox. 16 pies (5m) dentro de 15°
— Abajo: aprox. 10 pies (3m) dentro de 30°

PHILIPS oo ./&\

16 pies (5m) 23 pies (7m) 16 pies (5m)

Continda en la siguiente pdgina.
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PHILIPS

O Botén (Encendido)

* Presione para encender la unidad, o para poner la unidad
en modo de Espera. (Para apagar la unidad completamente,
debe desconectar el cable de energia CA)

Boton NETFLIX
* Presione para iniciar NETFLIX.

Boton <€« (retroceso)

* Durante la reproduccién, presione para Retroceder
rdpido la reproduccion.

Boton 4« (previo)

* Durante la reproduccién, presione 4« para regresar al
inicio del capitulo actual y después presione €€ como
se necesite para regresar al (los) capitulo(s) previo(s).

Boton M (detener)

* Presione para detener la Reproduccién o Grabacidn.

Boton MENU

* Presione para desplegar el Sub Menu.

Botones A/ V¥ /<« /» (Cursor)

* Presione para seleccionar Elementos o Ajustes.
Boton REPLAY ()
Boton SKIP (D)

+ Durante la Reproduccion, presione para Saftar o Retroceder durante
una cierta cantidad de tiempo ientras se mantengan apretadas.

ES-12

8. Boton BACK
* Presione para Regresar al Mend o Pantalla mostrados anteriormente.
* Presione para salir de varias pantallas o ventanas.
9. Boton A& (inicio)
 Presione para mostrar el Menu de Inicio.
10. Boton DISPLAY
* Presione para encender o apagar el Menu de Pantalla.
11. Boton INFO
* Presione para desplegar la Informacién sobre el programa actual
o el tftulo que se reproduce actualmente.

12. Botén YOUTUBE'

* Presione para iniciar YouTube.

13. Botones de niimero
* Presione para seleccionar los nimeros de Canal.

Boton e (punto)
* Presione los botones de Punto y Menor para
seleccionar la parte Menor de la Seleccién de Cana
Digital realizada con los botones de Numero y Punto
[porej, 6 —.—1=Ché61]
14. Boton REC

* Presione una vez para comenzar la grabacion.

* Presione repetidamente para iniciar OTR (Grabacidn
de temporizador de un toque) y ajustar el tiempo de
grabacion.

15. Boton VUDU'

* Presione para iniciar VUDU.

16. Boton P> (Reproduccion)

 Presione para Iniciar la reproduccion o reanudar la
reproduccion.

17. Boton PP (Avance rapido)

* Durante la Reproduccion, presione para Avanzar
rapido la reproduccidn.

18. Boton PP (Siguiente)

* Durante la Reproduccion, presione para saftar al siguiente Capitulo.

19. Boton 11 (Pausa)

* Presione para pausar la Reproduccién o Grabacion.

20. Botéon TITLE LIST

* Presione para desplegar la Lista de Titulo

21. Boton OK

* Presione para Confirmar o Determinar los Elementos
seleccionados en el Menl. Si se recibe la Sefial del
Sintonizador, se mostrard la Lista de Canal.

22. Botén NETTV
* Presione para desplegar la Aplicacién de Red.

23. Botones CH +/-
* Presione para cambiar el canal hacia arriba o abajo.
* Presione para mover la pdgina hacia arriba o abajo.

24. Boton rojo/verde/amariilo/azul
* Funcionalidad util para servicio de Red.

* El servicio de Red se activard al presionar este botén.

e Nota(s)

* Siusa un control remoto universal, por favor revise cualquier
Cédigo remoto adicional o pdngase en contacto con el
Fabricante respecto a asistencia adicional.

* No podemos garantizar controles remotos de terceros. Por
favor pdngase en contacto con el fabricante del Control
remoto si tiene cualquier problema con éste.



2. CONEXIONES

Conexion

Lea esto primero:

1. Desconecte los cables de energia CA de esta unidad, la TV y otros dispositivos del tomacorriente CA.
2. Realice las conexiénes como se muestra a continuacion.
3. Después de realizar todas las conexiones, conecte los cables de energia CA de los dispositivos.

Conexion de Antena (Requerida)

Parte trasera de est;
[

|

) Cable
©® = @ [©) coaxial RF .————
o T
0, =
3
H Esta conexion es =}
. sélo para
% Transferencia de TV
. Antena
S VHF / UHF
.O
.
.
0
.i
..

Cable
0 Precaucién

coaxial RF

.
TV por cable

* NO utilice una herramienta de apriete cuando conecte un conector de cable coaxial tipo F a esta unidad.
dafiar.

e Nota(s)

Si el cable coaxial se conecta demasiado apretado con una herramienta de apriete, el conector de entrada auxiliar se puede

antes de mover la unidad.

* Por su seguridad y para evitar dafio al dispositivo, por favor desconecte el cable coaxial RF del conector ANTENNA IN/OUT

RF

* Siusa una antena para recibir TV andloga, también deberfa funcionar para recepcién DTV. Las antenas exteriores o de dtico serdn
mds efectivas que las versiones interiores que se colocan sobre el aparato.
* El conector ANTENNA OUT es sélo para transferencia a laTV. No se soporta la reproduccién de HDD/USB-HDD a través de

Los cables incluidos usados en esta conexion son los siguientes:
* Cable coaxial RF x 1

Por favor adquiera el resto de los cables necesarios en su tienda local.

ES-13

Continda en la siguiente pdgina.



Conexion de unaTV con cables de Audio /Video

VIDEO IN

Cable de video RCA

Cable de audio RCA

'AUDIO
R—OUT — L

VIDEO OUT

parte trasera de esta unidad

@)

A

1l

Esta conexidn es ——f
. 2

. sélo para
.

.

Antena
VHF / UHF

e Cable
‘. coaxial RF

ecccece
coaxial RF

TV por cable

Los cables incluidos usados en esta conexion son los siguientes:
+ Cable coaxial RF x 1

* Cable de audio RCA (L/R) x 1
» Cable de video RCA x 1

Por favor adquiera el resto de los cables necesarios en su tienda local.

e Nota(s)
» Conecte este equipo directamente al televisor: Si los cables de audio/video se conectan a unVCR, las imdgenes podrian resultar
distorsionadasdebido al sistema de proteccién contra copiado.

* Cuando la resolucién de video HDMI esté ajustada a “Auto” 0 “1080p", las sefiales de video no se emiten del conector de salida
de video dependiendo de suTV. (Consulte la pagina 70.)

Continda en la siguiente pdgina.
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Conexion aTV con cable HDMI

* HDMI emite las sefiales de Video/Audio sin convertir a sefiales Andlogas.

* No se requiere conexién de Audio.

* Se recomienda cable HDMI de alta velocidad (también conocido como cable HDMI Categorfa 2) para mejor compatibilidad.
* Use un cable HDMI con el logotipo HDMI (cable HDMI certificado) para esta conexidn.

HDMI OUT

cable HDMI
(no incluido)

HDMI IN

e,  partetraserade O
e esta unidad

.: Esta conexion es
3 sdlo para
" < 3 < Ant
® >< ‘D >< ‘D o Transferencia de TV ntena
Q 2= VHF / UHF
a, R, = :
.
.
A H .
. .
No incline el conector cuando lo inserte en el conector HDMI'y ° >
aseglrese que la forma del enchufe y el conector concuerden. E
H - essocoo
o coaxial RF coaxial RF TV por cable
%occccccce

Los cables incluidos usados en esta conexion son los siguientes:
* Cable coaxial RF x 1
Por favor adquiera el resto de los cables necesarios en su tienda local.

e Nota(s)

Algunos dispositivos con una entrada HDMI pueden no funcionar adecuadamente con esta unidad.

Cuando use un Dispositivo de pantalla incompatible con HDCP la imagen no se observard adecuadamente.
Las sefiales de Audio (incluyendo la frecuencia de muestreo, el nimero de canales y la longitud de bit) desde el conector HDMI
pueden ser limitadas por el Dispositivo que estd conectado.

Cuando el conector HDMI de esta unidad se conecta a un monitor DVI-D compatible (compatible con HDCP) con un cable
convertidor HDMI-DVI, las sefiales se emiten en RGB digital.

Cuando ocurre una Falla de energfa, o cuando desconecte la unidad, podrfan ocurrir algunos problemas con el ajuste HDMI. Por
favor revise y ajuste la configuracion HDMI de nuevo.

Continda en la siguiente pdgina.
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Conexion a Decodificador de Cable / Satélite

HDMI OUT

cable HDMI
(no incluido)

Cable de video RCA

HDMI IN

** decodificador de cable / satélite

Cable de audio RCA

5
88
° 3

s

Esta conexién es sdlo ¢
satélite

[ paraTransferencia de TV Cable coaxial RF

Cable \ E
coaxial RF [ o |
TV por

cable

% c0cc0e

° Cable

Los cables incluidos usados en esta conexion son los siguientes:
*» Cable coaxial RF x 1
» Cable de audio RCA (L/R) x 1

» Cable de video RCA x 1
Por favor adquiera el resto de los cables necesarios en su tienda local.

& Nota(s)
* Los cables requeridos y métodos de conexién difieren dependiendo del decodificador de Cable / Satélite.
Para mayor informacién, por favor péngase en contacto con su Proveedor de Cable / Satélite.

* No puede grabar un canal mientras vea otro canal.

Continda en la siguiente pdgina.
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Conexion a un USB-HDD

UsB veseeeees®” cable USB

AC plug
besscese (o incluido) (Sélo USB-HDD con

energfa propia) t
e Nota(s)

* La pantalla de registro de USB-HDD aparecerd si conecta un USB-HDD sin registrar esta Unidad. Por favor seleccione “Sf”" con
[ €/ » ] después presione [OK]. Contindie al paso 2 en ‘Registro de USB-HDD' en la pdgina 56

* No apague la unidad o desconecte ningin cable mientras el USB-HDD esté operando. Hacerlo causa una falla del USB-HDD.

* Para un USB-HDD con energfa propia, asegirese de apagar el USB-HDD cuando lo conecte o desconecte en esta unidad.

Después de apagar la unidad, aseglrese que todos los indicadores LED en el tablero frontal de la unidad estén apagados.
— Apagar la unidad o desconectar el USB-HDD en movimiento causa la pérdida de datos y falla.

Continda en la siguiente pagina.
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Conexion de Audio Digital

Conexion de Audio HDMI

Receptor / Amplificador AV con un conector de entrada HDMI

parte trasera de esta unidad

|:|:|:|:|:|:|:|O HDM.IIIN
OO ———= O O !]

cable HDM| HoSUT

(no incluido)

Consulte la pdgina 70 para la configuracién “Salida de Audio HDMI".

Dolby Digital HDMI

Ronatolcefucic Ajuste de esta unidad

PCM 2 canales PCM
Dolby Digital/Dolby Digital Pl
olby Digital/Dolby Digital Plus Bitstream Dolby Digital
PCM
LPCM = S 2 canales PCM
Bitstream

%

Salida Real

Cables No Incluidos.
Por favor adquiera los cables necesarios en su tienda local.

e Nota(s)
* La fuente de Audio en un Formato envolvente de canal mdltiple Dolby Digital no se puede grabar como sonido digital por una
plataforma MD o DAT.
* Al conectar esta unidad a un Decodificador Dolby Digital, puede disfrutar sonido envolvente de canal mdiltiple Dolby Digital de
alta calidad como en Salas de Cine.
* La reproduccién del Titulo Grabado usando los Ajustes de Audio Digital incorrectos puede generar Distorsién de ruido y
también dafar los altavoces.

Conexion de Audio Analogo de 2 Canales

Sistema estéreo parte trasera de

@ @] e, Conectores de enarda esta unidad
®o 11 0® ®s, de audio andlogo
‘ (AUDIOIN

Cable de audio RCA

Los cables incluidos usados en estas conexiones son los siguientes:
+ Cable de audio RCA (L/R) x 1

Continia en la siguiente pagina.
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Conexion a la Red

Al conectar esta unidad a Internet, puede actualizar el Software por medio de los servicios de Internet y tener acceso a los servicios
de red.

e Nota(s)

* Para una conexidn estable, se recomienda la conexién aldmbrica cuando use las siguientes funciones.
(El'uso de las siguientes Funciones con conexién Wi-Fi puede ser afectado por otros dispositivos que usen frecuencias de radio.)
— Servicios de transmisién de video
— Actualizacién de red

Conexion Alambrica

Equ)po de red
(MSdem, etc) Ruteador de banda ancha o Hub

N LAN cosecccoes ol WAN I LAN 1

4 a O e

L?'J T2 3 4 5
Cable LAN Cable LAN

— (no incluido) (no incluido)

Parte trasera de esta unidad

Internet

0 Precaucién
* No inserte ningin cable diferente a un cable LAN a la terminal LAN para evitar dafar la unidad.
* No conecte su PC directamente a la terminal LAN de esta unidad.

e Nota(s)
* Después que realice la conexién aldmbrica, configure los Ajustes de Red necesarios.
(Para Ajuste de Red de la Conexién Aldmbrica, consulte ‘Ajustes de Red’ en la pagina 49.)
* Si suMddem no tiene funciones de ruteador, conecte un ruteador aldmbrico.
* Si sumédem tiene funciones de ruteador pero no hay un puerto vacio, agregue un Hub.
* Para un Ruteador aldmbrico, use un ruteador que soporte la norma 1T0BASE-T / T00BASE-TX ETHERNET.
* Por favor adquiera cables LAN blindados en su tienda local y Uselos cuando conecte a un equipo de red.

Continda en la siguiente pagina.

ES-19



Conexion de Ruteador Wi-Fi

Equipo de Red (Mddem, etc.)

Internet

€

@ Nota(s)

PHILIPS o
=
—
LAN WAN H
0000000000 ol
II_I I_II

] ke

Cable LAN
(no incluido)

Ruteador Wi-Fi

* Después que realice la Conexién de Ruteador Wi-Fi, configure los Ajustes de Red necesarios.
(Para Ajuste de Red de la Conexién de Ruteador Wi-Fi, consulte ‘Ajustes de Red' en la pagina 49.)

* Para un ruteador Wi-Fi, use un ruteador que soporte IEEE 802.11 b/g/n.

(Se recomienda el tipo “n” para operacién estable de la red Wi-Fi.)
* Ajuste el Ruteador Wi-Fi para modo de Infraestructura. Esta unidad no soporta el modo Ad-hoc.
* Otros dispositivos de radio u obstdculos pueden causar interferencia a la Conexién de Red Wi-Fi.
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3. CONFIGURACION
INICIAL

Antes de comenzar

Encontrar el Canal paraVer en suTV

Revise los siguientes pasos después de haber completado todas
las conexiones a suTV.

1. Presione [® (Encendido)] para encender
la unidad.

2. EnciendasuTV.

3. Encuentre el botén en el control remoto

de [a TV que tiene acceso a la entrada
de fuente externa. (El boton puede estar
etiquetado como ‘Source’, ‘Select’, o ‘Input’.
Consulte el manual de usuario de suTV.)
Presione el botén repetidamente hasta que
vea la Pantalla de Bienvenida en la pantalla
delaTV.
¢ Sive la Pantalla de Bienvenida, esa es la entrada

de fuente de observacidn correcta relacionada

con la salida de esta unidad. Aseglirese de siempre

seleccionar esta entrada de fuente en suTV cuando
use esta unidad.

SilaTV estd conectada con un cable HDMI, puede
tomar unos momentos hasta que aparezca la Pantalla
de Bienvenida.
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Configuracion Inicial

Por favor siga las instrucciones a continuacién para completar la
Configuracion Inicial.

1. Mientras se despliegue la Pantalla de
Bienvenida, presione [OK].

* Aparecerid la pantalla ‘Configuracién de Idioma’.

¢ En la Configuracién Inicial, presionar [BACK] le
permite regresar a la pantalla anterior. Ademds, presionar
[ €/ » ] le permite regresar a la pantalla anterior o
continuar a la siguiente pantalla cuando esté disponible.

Configuraciéon de ldioma

2. Seleccione su idioma con [ A/ W], después
presione [OK].

Seleccione el idioma
del men( con los
botones Hacia arriba/
Hacia abajo del control
remote, oprima

el boton OK para
continuar.

@ Espaiiol

* Aparecerd la pantalla ‘Ajuste de Pais’.

3. Seleccione su Pais con [ A/ V], después
presione [ OK].

* Aparecerd la pantalla ‘Ajuste de sefial de Antena /
Cable'.

Ajuste de seiial de Antena / Cable
4. Seleccione “Antena” o “Cable” con
[ A/ V], después presione [OK].
* Seleccione “Antena” para Transmision Terrestre.
Seleccione "Cable” para Television por Cable. Entonces

comenzard la Exploracién de Canales.
* Seleccione “Skip” si desea omitir este ajuste.

* Presione [OK] en "Parar” si desea omitir la exploracién.
5. Presione [OK] en Terminar.

* Aparecerd la pantalla ‘Huso Horario'.

Continda en la siguiente pdgina.



Huso Horario

6. Seleccione su Huso Horario con [a/V],
después presione [OK].

Ajuste de hora para cada Huso Horario

Atldntico  |GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
4 horas

Este GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
5 horas

Central GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
6 horas

Montafa |GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
7 horas

Pacffico GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
8 horas

Alaska GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
9 horas

Hawaii GMT (Tiempo Promedio de Greenwich ) -
10 horas

» Aparecerd la pantalla ‘Ajuste de Reloj'.

Ajuste de Reloj

1. Ingrese el Afio / Mes / Dia / Hora / Minuto
y seleccione AM o PMcon[A/V/ 4/ D],
después presione [ OK].

También puede usar [ Botones de nimero] para
Ingresar un ndmero.

.

Puede moverse entre los campos de Ingreso con
[4/»]

Si desea ajustar automaticamente el Horario de
Verano, deje HDV ENCENDIDO.

El elemento resaltado se moverd a “Siguiente” al
presionar [OK] en un campo de Ingreso.

8. Presione [OK1] en “Siguiente”.

* Aparecerd la pantalla‘Ajuste de Red'.

Ajuste de Red

Si desea continuar con el Ajuste de Red, realice este ajuste.
Si desea omitir este ajuste, seleccione “Skip” con [ 4/» ],
después presione [OK]. Continde a ‘Ajuste de Actualizacion
Automdtica’ en la pdgina 23.

9. Seleccione “Siguiente” con [ €4/ » ],
después presione [ OK].

* Aparecerd la pantalla ‘Seleccién de red'.

10. Seleccione “Por cable” o “Inalambrico” con
[ A/ V], después presione [OK].

Si conecta esta unidad a la Red con

Por cable | un cable Ethernet, seleccione "Por »
cable” para conectarla a Internet.
Sitiene un Ruteador Inaldmbrico,

Inalambrico | seleccione “Inalambrico” para » E

conectarla a Internet.

Para conexién ‘“Por cable”

La prueba de conexién comenzard automaticamente. Consulte
‘Prueba de Conexidn’ en la pagina 55.

1. Después de la prueba de conexion, se mostrara el
resultado de la prueba. Presione [ OK] en “Info” para
Informacion detallada de la Red, después presione [ OK]
en “Siguiente” para completar la Configuracion de Red.

* Por favor continde a ‘Ajuste de Actualizacién Automdtica’
en la pagina 23.

E Para conexion “Inalambrico”

Seleccione “Easy Connect” o “Exploracién” con [A /W],
después presione [OK1].

Seleccione este ajuste si su
Easy Ruteador Inaldmbrico tiene un
A g .
Connect b,ofnon WPS*1, Es la manera mds » o
(WPS) facil de Conﬁgurar una Conexioén
Inaldmbrica. Si falla, intente “Easy
Connect” de nuevo.*2
Exploracién Este Ajuste bysca automdticamente » Q
las redes inalambricas.

*1 El botdn WPS (Configuracion de Wi-Fi Protegido) se puede llamar
botén PBC (Configuracién de Botdn) en su Ruteador Inaldmbrico.

*2 Si falla continuamente, entonces consulte el manual
del Ruteador resecto a detalles adicionales.

© “Easy Connect (WPS)” Método

1. Presione el boton WPS en su Ruteador Inalambrico.

2. Regrese a esta unidad dentro de 2 minutos, seleccione
“conectar” con [ € /WP ], después presione [OK].

* La prueba de conexién comenzard automdticamente.

3. Después de la prueba de conexion, se mostrara el
resultado de la prueba. Presione [ OK] en “Info” para
Informacion detallada de la Red, después presione [ OK]
en “Siguiente” para completar la Configuracion de Red.

* Por favor continde a ‘Ajuste de Actualizacién Automdtica'
en la pagina 23.
@ “Scan (Access Point Scan)” Método

* Aparecerd la lista AP (Punto de Acceso).

O-0 Siel AP es compatible con WPS

1. Seleccione un AP al que desee conectar esta unidad con
[ A /W], después presione [OK].
* Siselecciona un AP que no soporte WPA, aparecerd la
pantalla de ingreso de tecla WEP / WPA / WPA2.
Por favor consulte 2. C: en la siguiente pdgina.

2. A: “WPS cédigo”

1 Seleccione "WPS cédigo” con [ A /W], después presione
[OK]
* Se mostrard un cédigo NIP de 8 digitos en la pantalla.

2 Inicie sesién en su Ruteador Inaldmbrico e ingrese el
cédigo NIP de 8 digitos en él.

3 Regrese a esta unidad, seleccione “conectar” con [ €/ P ],
después presione [ OK].
* El paso 2 y 3 se necesitan realizar dentro de 2 minutos.
* La prueba de conexién comenzard automaticamente.

2. B:*“Easy Connect”
1 Seleccione “Easy Connect” con [ A /W ], después
presione [OK].
« Consulte el Método @ “Easy Connect (WPS)" anterior.
Continta en la siguiente pagina.
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2. C:“Manual”
1 Seleccione “Manual” con [ A /W ] después presione
[OK]
* Aparecerd la pantalla de ingreso de clave WEP / WPA.
* Si su ruteador inaldmbrico no estd protegido por WEP
/WPA/WPA2, la prueba de conexién comenzard
automdticamente.
2 Ingrese la clave WEP / WPA /WPA2 con el Teclado de
Software en la pantalla.
* Siga las instrucciones en la pantalla.
* Para detalles sobre cémo usar el Teclado de Software,
consulte ‘Guia para Teclado en Pantalla’ en la pagina 45.
* Aparecerd el mensaje de confirmacién.Seleccione Sy
la prueba de conexién comenzard automaticamente.

3. Después de la prueba de conexion, se mostrara el
resultado de la prueba. Presione [OK] en “Info” para
informacion detallada de la red, después presione [OK]
en “Siguiente” para completar la configuracion de la Red.
* Por favor continde a ‘Ajuste de Actualizacién Automdtica’

a continuacion..

O-0O Siel AP NO es compatible con WPS

1. Seleccione un AP al que desee conectar esta unidad con
[ A/ V], después presione [OK].

2. Después de la prueba de conexion, se mostrara el
resultado de la prueba.
Presione [ OK] en “Info” para Informacién detallada
de la Red, después presione [OK] en “Siguiente” para
completar la Configuracion de Red.
* Por favor continde a ‘Ajuste de Actualizacién Automdtica’
a continuacién.

e Nota(s)

El método “Easy Connect (WPS)" sélo esta disponible
cuando su ruteador inaldmbrico lo soporte. Para detalles,
por favor consulte el manual de usuario de su ruteador
inaldmbrico.

Si se encuentran mds de 64 AR aparecerd un mensaje de
confirmacidn, después la pantalla regresa a la lista de AR

La prueba de conexién comenzard automdticamente
cuando seleccione un AP que no tenga un Método de
Autentificacién.

Ajuste de Actualizacion Automatica

Si desea ajustar la unidad para que realice automdticamente la
Actualizacién de Red para el software mds reciente, active esta
funcién.

11. Seleccione “Encendido” con [ €/ p ],
después presione [ OK].

12. Seleccione “Siguiente” con [ 4/ » ],
después presione [ OK].

* Siel resultado de la prueba de Conexidn anterior fue
Positiva, la unidad realizard la Actualizacién de Red de
inmediato. Por favor siga las instrucciones en pantalla.

* Si omitié los Ajustes de Red, la unidad cambiard a
modo de visualizacién de TV.

Si desea configurar los Ajustes de Red mds adelante,
puede consultar ‘Ajustes de Red’ en la pdgina 49.
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4. VISUALIZACION
DETV

Mientras Observa laTV

Seleccion de Canal

Seleccione un canal con [CH +/=] o [Botones de
nimero] en el Control Remoto.

Con [CH +/-]

Presione [CH +] y [CH =] para cambiar hacia arriba y abajo
a través de los canales memorizados.

Con [ Botones de nimero]
Presione [0] - [9] y [ - ] para cambiar directamente al canal.
Canales de TV Digital

Ingrese los Ndmeros de Canal Mayor y Menor con [ Botones
de nimero] para seleccionar un Canal.

Para el nimero de Canal Mayor de 1 digito

por ej.) canal 2.1: [2]1+[.1+[1]
Para el nimero de Canal Mayor de 2 digitos
por ej.) canal 35.1: [31+[51+[1+[1]

Canales de TV Analoga

Para numero de 1 digito
por ej.) canal 2: [0]+[2]o
[2]+[.Jo
[2] + déjelo por 3 segundos

Para numero de 2 digitos
por €j.) canal 12: [11+[2]

e Nota(s)
* Puede tomar un momento para cambiar a los canales de TV
Digital.

Sobre la transmision de TV Digital

Con su Transmisién de Alta-Definicidn, la Transmisién Digital
supera por mucho la Transmisién Andloga tanto en Imagen
como en Calidad de Sonido.

Lista de Canal

Puede cambiar al canal rdpidamente con la Lista de Canal.

1. Presione [ OK] mientras observa el
programa de TV.

* Aparecerd la ventana de Lista de Canal.

2. Seleccione un canal con [ A /W], después
presione [OK]..
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Informacion Detallada sobre el
Programa

Puede revisar la informacién sobre el programa de TV que se
estd transmitiendo actualmente.

1. Presione [INFO] mientras observa el
programa de TV.

111 KABC
*a A Day of Memories

Mode sonido Estéreo

Idioma audio Inglés (2/2)
CC disponible  [CC]

Clasific. TV-14/MPAA-R

1. Nimero de canal / Estacion de transmision
2. Titulo de Programa
3. Grupo de Canal Favorito
El lcono de Grupo de Canal Favorito se mostrard si registra
el Canal Favorito en su Lista.
4. Modo de Audio
5. Idioma de Audio
(Indica el Idioma que estd seleccionado actualmente.)
6. Subtitulo cerrado
(Indica que el Programa que se esta transmitiendo tiene
subtitulos disponibles.)
7. Clasificacion de Programa

e Nota(s)

* En algunos casos, la Funcién de Subtitulos DTV de la unidad
puede no funcionar incluso cuando se muestre el Icono de
Subtftulos. En tal caso, revise el Ajuste de Subtftulos en suTV (sélo
si la unidad estd conectada a laTV con el cable de video RCA).

El desplegado desaparece autométicamente en 5 segundos.

Idiomas de Audio

Puede ajustar el ldioma de Audio mientras observa un
programa de TV Digital.

1. Presione [MENU ] mientras observa el
programa de TV.
* Aparecerd la ventana de Sub Mend.
2. Seleccione “Idioma audio” con [a/V]
después presione [OK].
* Se mostrardn los Idiomas Disponibles.
3. Seleccione un Idioma con [A/V]
después presione [OK].
* Los Idiomas disponibles variardn dependiendo del programa de TV.
e Nota(s)
* Sisélo hay un Idioma de Audio disponible para el canal de

TV Digital que estd observando, no se mostrard el ajuste

“Idioma audio”. L L L.
Continua en la siguiente pdgina.



Subtitulo cerrado

Los subtitulos muestran la porcién de audio del programa de
TV como textos sobrepuestos en la pantalla de TV.

Para programas de TV Digital, consulte ‘Servicio de Subtftulos
Digitales' en la pdgina 68 para configurar los ajustes adicionales
de antemano.

Para Programms de TV andloga, consulte ‘Servicio de Subtitulos’
en la pagina 68 para configurar los ajustes adicionales de
antemano.

1. Presione [MENU ] mientras observa el
programa de TV.
* Aparecerd la ventana de Sub Menu.

2. Seleccione “Subtitulo cerrado” con
[ A /W], después presione [ OK].

3. Seleccione “Apagado” o “Encendido” con
[ A/ V], después presione [OK].

Puede crear listas de sus canales de TV preferidos de forma
que pueda encontrar tales canales facilmente.

Cambio entre Favoritos

1. Presione [MENU ] mientras observa el
programa de TV.
* Aparecerd la ventana de Sub Menu.

2. Seleccione “Favorito” con [a/V],
después presione [ OK].

» Aparecerd la Lista de Grupo de Favoritos.

3. Seleccione un Grupo de Favoritos con
[ A/ V], después presione [OK].

Creaacion o Edicion de Grupo de Canal Favorito

1.

w

Presione [MENU ] mientras observa el
programa de TV.

* Aparecerd la ventana de Sub Mendi.

Seleccione “Favorito” con [A/ V],
después presione [OK].

* Aparecerd la Lista de Grupo de Canal Favorito.

Seleccione un Grupo de Canal Favorito
con [ A/ V], después presione [OK].

Presione [MENU ] para ingresar al modo
de edicion.

* Aparecerd una lista de canales.

Seleccione el canal deseado con [A/ V],
después presione [ OK] para agregar o
eliminar en la lista los canales favoritos.

+ K indica que se agregd el Canal.

* [Jindica que no se agregd el Canal.

e Nota(s)

« La Lista de Canal no estd disponible mientras reproduce un

titulo grabado.

Reduccion de ruido

Reduce el ruido de la imagen de reproduccidn.

1.

2,
3.

Presione [MENU ] mientras observa el
programa de TV.

* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

Seleccione “Reduc. del rudio” con [A/ V],
después presione [OK].

Seleccione el Ajuste Deseado con [A/ V],
después presione [OK].

Cambio entre Modo HDD / Modo
USB-HDD

Puede cambiar entre “HDD"y “USB-HDD" para Grabacién o
Reproduccién.

1.

2,

Presione [MENU ] mientras observa el
programa de TV.

* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

Seleccione “Fuente de HDD” con [A/ V],
después presione [OK].

Seleccione “HDD” o “USB-HDD” con

[ A/ W], después presione [OK].

+ Aparecerd el Icono de Medio Seleccionado EZH o
durante 2 segundos.
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5. INSTALACION

Guia al Menu de Inicio

Presione [ # (inicio)] para mostrar el Mend Inicio. Después

use [ A/ V[ <4/W] para seleccionar un mend y presione

[ OK] para mostrar el menu. Estos menus proveen ingresos a

todos los ajustes principales.

1 23 4 56 7 8

C ®

Ver television Programaci con Reloj Administrador de medios

Doblaje

Instalacién Configuracién

1. Ver television:
Para ver TV.
2. NetTV:
Para desplegar Net TV.
3. Instalacién:
Para mostrar los ajustes para el menu de instalacion.
4. Programaci con Reloj:
Para mostrar la lista de Programacién del Temporizador:
5. Lista de titulos:
Para mostrar la lista de Titulo para HDD o USB-HDD.
6. Configuracion
Para mostrar el menu de Configuracion.
7. Administrador de medios:
Para administrar los medios de HDD o USB-HDD.
* “Administrador de medios” no estd disponible durante

Transferencia o Grabacién y no funciona desde 2 minutos

antes de la hora de inicio de programacién.

8. Doblaje:
Para mostrar el menu de Doblaje.

* “Doblaje” no esta disponible bajo las condiciones indicadas

a continuacion.

— Durante la Grabacion

— Mientras el USB-HDD estd desconectado

— Mientras el USB-HDD no registrado estd conectado
Consulte ‘Registro de USB-HDD' en la péagina 56.
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Instalacion de Canal

Aseglrese que el Cable RF esté conectado correctamente a
esa unidad y estar registrado con su proveedor de TV por cable
cuando instale los Canales de Cable.

1. Presione [ # (inicio)], después
p
seleccione “Instalacion” $ “Canales” con
[A/V/4/P] después presione [OK].

* “Canales” no estdn disponibles (No se muestran)
durante la Grabacién.

Autoprograma (Exploracion
Automatica de Canal)

Si cambia los cables de Sefial de entrada (por ejemplo, entre
Antena y CATV) o si mueve la unidad a un drea diferente
después del Ajuste Inicial o si restaura los canales DTV que
elimind, se recomienda usar Autoprograma para realizar una
nueva busqueda de canales. Necesita seleccionar el tipo de Sefial
en “Mode de instalacién” (Consulte ‘Modo de Instalacién’ en la
pdgina 27.) antes de realizar el Autoprograma.

2. Seleccione “Sintonizacién automtica”
» “Iniciar ahora” con [A/V/ 4/ P ],
después presione [OK].
* Se requerird el cédigo NIP si tiene canales bloqueados.

Consulte ‘Bloqueo para Nifios’ en la pagina 29.

* Aparecerd mensaje de confirmacion.

3. Seleccione “Si” con [ €/ » ], después
presione [ OK].

* Comenzard la busqueda de canales.

4. Presione [OK] en “Terminar” para
completar la Exploraciéon de Canales.
* Presione [ #& (inicio)] repetidamente para salir
e Nota(s)
* Después de ajustar "“Sintonizacién automdtica”, con [ CH
+/=1] salta los Programas no disponibles automdticamente.

Si no recibe una sefial de su Servicio de cable, péngase en
contacto con el Proveedor de cable.

Si presiona [OK] en "“Parar” durante “Sintonizacién
automdtica”, se cancelard la configuracién de los canales de
TV.

Continua en la siguiente pdgina.



Instalacion de Canal Débil Modo de Instalacion

Esta funcicn le permite agregar canales que no se agregaron 2. Seleccione “Mode de instalacién” con
por “Sintonizacién automatica” debido a las condiciones de ; X
recepcidn durante la Configuracion Inicial. Sélo estd disponible [ A/V], después presione [OK].
cuando selecciona "Antena” en “Mode de instalacion”.
3. Seleccione “Antena” o “Cable” con
2. Seleccione “Instalacion de canales débiles” [ A/ V], después presione [OK].
con [A /v ], después presione [OK] e Cuando se seleccione “Antena”, laTV detecta las

sefiales de antena. Busca los canales de TV digital y TV

* Se requerird el cédigo NIP si tiene canales bloqueados. . . . ,
andloga disponibles en su drea.

Consulte ‘Bloqueo para Nifios’ en la pagina 29.

Cuando se seleccionar“Cable”, la TV detecta sefiales

3. Seleccione el decodificador de Entrada provistas por cable. Busca los canales de, TV digital y
de canal con [ €/ P ], después selecciona Canales de Cable Andlogo disponibles en su drea.
un canal que desee memorizar, usando
[a/V] Desinstalacién de Canales

Los canales seleccionados aquf se omitirdn cuando seleccione
los canales con [CH +/-].

Instalacion de canales débiles

Tales canales todavia se pueden seleccionar con [ Botones de
namero].
. “«py; » . . ,

4. Seleccione “Bisqueda” con [ 4/ ], 2. Seleccione “Desinstalar canales” con
después presione [OK]. [ A/ W], después presione [OK].
“ny, » N i » . .

5. Busqueda” cambiara a “Memorizar 3. Seleccione el canal que desea omitir con
cuando se encuentre el Canal, después [ A/ W], después presione [OK].
presione [OK] + [Jindica que el canal no se omitira.

e Nota(s) + K indica que el canal se omitird.

* En la mayorfa de los casos, los canales digitales no se

transmiten en el canal RF en el que aparecen en suTV. Para Instalaci a

agregar Canales digitales necesita saber el canal RF en el que Sintonizacion automatica  []11.1 AAA
. anales _—_—
se transmite el canal digital. (por ej. Si hay un canal digital Instalacion de canales débiles [X] 11.2 B8B

9.1 que se transmite en el canal RF 25, necesita ingresar Reloj —_————
Mode de instalacion [Jm1.3ccc

25 mientras realiza una instalacion de Canal débil.) Para Idioma audio digial
encontrar el Canal RF en el que se transmite un Canal Digital [J11.4 00D
particular, por favor pdngase en contacto con su Proveedor [133.1 EEE
de servicio local. Instalar Canales Digitales con “Instalacién Cambiar cédigo T [OmaF
de canales débiles” podrfa no funcionar para conexiones de T
cable directo y si la sefial digital es demasiado débil para que
[aTV la procese.

Blogueo infantil

[]33.5 0DD
v

Los canales omitidos no se muestran en la Lista de
canales favoritos.

Para reactivar un canal eliminado,use [A /W]y
después presione [OK].

Repita el paso 3 hasta que seleccione todos los
canales que desea omitir.

Presione [ # (inicio)] repetidamente para salir.

Continua en la siguiente pdgina.
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Configuracion de Reloj

Configura los ajustes de Reloj, Huso Horario y Horario de
Verano.

Si el reloj no estd ajustado correctamente, la grabacién con
temporizador no funciona adecuadamente.

1. Presione [ A& (inicio) ], después seleccione
“Instalacion” » “Reloj” con [A/V/ /P ],
después presione [ OK].

* “Reloj” no estd disponible (no se muestra) durante la
Grabacidn.

Ajuste de Reloj (Manual)

Si esta unidad no puede obtener la informacién del reloj
automdticamente, configure el reloj manualmente.

2. Seleccione “Ajste manual de reloj” con
[ A/ V], después presione [OK].

3. Enla seccion <Fecha>, ingrese “Afo” /
“Mes” / “Dia” con[A/ VI 4/P].

Por favor ajuste la Fecha y Hora.

<Fecha> Afio

=

v

<Hora> Reloj

4. Enla seccion <Hora>, ingrese las Horas /
Minutos y seleccione AM / PM con
[A/Vv/4/P], después presione [OK].

5. Presione [OK] en“OK” para completar.

* Presione [ & (inicio)] repetidamente para salir

e Nota(s)
» "Ajste manual de reloj” no esta disponible (no se muestra)
cuando “Ajuste Auto. de Reloj” estd “Encendido”.
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Ajuste de Reloj (Automatico)

Esta unidad puede ajustar la hora y fecha automaticamente con
referencia a un canal que provea la informacién de reloj.

2. Seleccione “Ajuste Auto. de Reloj” con
[ A/ W], después presione [ OK].

3. Seleccione “Encendido” con [a/V]
después presione [OK].
* Aparecerd la ventana de seleccion de canal.

i

4. Seleccione un canal con [ A /W], muevaa“Busqueda’
con [ B> (Cursor)], después presione [OK].

Ajuste de canal de reloj automatico.
A

Cncelr | [ ] [[oisgues

v
AAA

« Esta unidad busca automaticamente la informacién del
reloj y mostrar el resultado.

5. En“HDV”, seleccione “Encendido” u “Apagado”
para el Horario de Verano, después presione [ OK].
6. Presione [OK] en“OK” para completar.
« Presione [ (inicio)] repetidamente para salir
e Nota(s)

» “Ajuste Auto. de Reloj” no estd disponible (no se muestra) si no
hay un ingreso de canal digital en el modo de Antena / Cable.

* Si"Ajuste Auto. de Reloj" obtuvo la informacién incorrecta
de reloj, por favor contintie con ‘Ajuste de Reloj (Manual)'.

Huso Horario

Ajusta su Huso Horario.
Esta unidad reconoce 7 Husos Horarios como se muestra a continuacion.

* Oriental e Central * Mountain

* Alaska

* Atlantico

* Pacifico * Hawai

2. Seleccione “Zona de tiempo” con[A/ V],
después presione [ OK].

3. Seleccione su Huso Horario con [A/V]
después presione [OK].

« Presione [ (inicio)] repetidamente para salir

Horario de Verano

El Horario de Ahorro de Luz de dfa también se refiere como
“Horario de verano”,
Usar esta funcién le permite ajustar el reloj una hora adelante y
atrds para el Horario de Verano.
2. Seleccione “Horario de verano” con

[ A/ V], después presione [OK].

3. Seleccione “Encendido” o “Apagado” con
[ A/WV], después presione [OK].

* Presione [ #& (inicio) ] repetidamente para salir

Continta en la siguiente pagina.



Configuracion de Audio

Configura los ajustes relacionados con el Audio.

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Instalacion” con [ A/ ¥/ €/ » ], después
presione [OK].

Idioma de Audio Digital
Ajusta el Idioma de Audio para Transmisién Digital. Este ajuste

se aplica a la Visualizacion y Grabacién de TV Digital.

2. Seleccione “Idioma audio digital” con
[ A /W], después presione [OK].

3. Seleccione un idioma con [ A/ W], después
presione [OK].

« Presione [ #& (inicio)] repetidamente para salir

Audio Alterno

Para SAP (Programa de Audio Secundario) en transmisién
andloga, seleccione “Principal” o “SAP" para el audio.

2. Seleccione “Alternar audio” con [a/V],
después presione [OK].

3. Seleccione “Principal” 0o “SAP” con [A/ V],
después presione [OK].

« Presione [ & (inicio)] repetidamente para salir

Mono / Estéreo

Para transmisién andloga, Ajuste el audio en Monoaural o
Estéreo.

2. Seleccione “Mono / Estéreo” con [A/V]
después presione [OK].

3. Seleccione “Mono” o “Estéreo” con
[ A/ V], después presione [OK].

« Presione [ & (inicio)] repetidamente para salir

Bloqueo para Nifios

Puede evitar que los nifios observen ciertos tipos de
programas o canales bloqueando los controles de laTV usando
Clasificaciones Especfficas.

1. Presione [ (inicio) ], después seleccione
“Instalacion” » “Bloqueo infantil” con
[A/V/4/P], después presione [OK].

* Aparecerd la ventana de ingreso de cédigo NIP.

2. Ingrese un nimero de 4 digitos con los
[Botones de nimero].
* Si no ha configurado su cédigo NIP adn,
ingrese [0] [0]1[0][0]
Cuando el cédigo NIP sea correcto, se mostrard el
Menu de bloqueo para nifios.

Consulte ‘Cambio de cédigo NIP"en la pdgina 31
cuando cambia el Cédigo NIP

Bloqueo de Canal

Ajustelo para restringir el acceso a cientos canales.

3 Seleccione “Bloqueo de canales” con
[ A /W], después presione [OK].

4. Seleccione un canal con [ A/ V], después
presione [ OK].

Instalaci
0112888

13 ccc
[]11.4 DDD

Niveles bloqueo TV

Peliculas prohibi
Idioma audio digital

Clasif. inglés canad.
Blogueo infantil
Clasif. francés canad.

Cambiar codigo

[[133.1 EEE
[133.2 FFF

[133.5DDD
v

+ X indica que el canal estd bloqueado.
+ [Jindica que el canal no est4 bloqueado.

* Repita el Paso 4 hasta que seleccione todos los
canales que desee bloquear.

Continda en la siguiente pdgina.
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Ajuste de Clasificaciones de TV y
Peliculas

El bloqueo de clasificaciones de peliculas es el sistema de
clasificacién creado por MPAA. El bloqueo de clasificaciones
de TV tiene acceso controlado para programas individuales en
base a sus clasificaciones de edad y contenido.

3. Seleccione “Niveles bloqueo TV” o “Peliculas
prohibidas” con [ A /¥ ], después presione
[OK].

4. Seleccione una Clasificacién con [A/V]
después presione [ OK].
+ X indica que el Contenido en esta clasificacién estd
restringido.

+ [Aindica que la Clasificacién se modificé manualmente
en las Sub-clasificaciones y el contenido en esta
clasificacién estd restringido.

O indica que el contenido en esta clasificacion no estd
restringido.

Repita el Paso 4 hasta que seleccione todas las
clasificaciones que desee restringir.

Clasificaciones de TV

Instalacion

Bloqueo de canales

Niveles bloqueo TV

Peliculas prohibidas
Clasif. inglés canad.

Clasif. francés canad.

Clasificaciones de Pelicula

Instalacion
M Bloqueo de canales
Reloj Niveles bloqueo TV
Peliculas prohibidas
Idioma audio digital
Clasif. inglés canad.

Clasif. francés canad.

Cambiar codigo
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Clasificacion de | Clasificacion Descripcién
pelicula de EUA | de TV de EUA P
Todo el contenido esta bloqueado
Todos en esta clasificacion incluyendo los
que no tienen clasificacion
NR Ninguno | Sin clasificacion
— TV-Y Apropiado para todos los nifios
- VY7 A~prop\ado para nifios de 7
afios y mayores
G TV-G Admitido para todas las edades
PG TV-PG Se sugiere supervisién de los padres
PG-13 o No adeguado para menores
de 13 afios
- T4 No ade(juado para menores
de 14 afios
Los nifios menores a 17 afios
R — requieren a un padre o tutor
que los acomparie
NC-17 - No perertldo para menores
de 17 afios
X TV-MA | Sélo para adultos

Par ajustar las Sub-clasificaciones

Para el bloqueo de clasificacion de TV, puede ajustar adicionalmente las
sub-clasificaciones para bloquear elementos especfficos de la programacion.
Para ajustar las sub-clasificaciones, siga el paso a continuacion.

Seleccione una Sub-clasificacién, después presione [OK].
* Repita este procedimiento hasta que todas las clasificaciones
deseadas estén marcadas como [X].

Instalacion

RViolencia
X Sexo
X idioma

Bloqueo de canales

Peliculas prohibidas
Clasif. inglés canad.

Clasif. francés canad.

Clasificacion de TV de EUA Sub-clasificacion
TV-Y7 « Fantasia Violencia
TV-PG * Violencia
* Sexo
¢ Idioma
TV-14 « Didlogo
* Violencia
TV-MA * Sexo
* Idioma

e Nota(s)
* La sub-clasificacién bloqueada aparecerd junto a la Categoria
de la clasificacién principal en el mend Clasificaciones de TV.

* Si cambia la clasificacién principal a [X] o [], afecta la Sub-
clasificacion también.

Continda en la siguiente pdgina.



Clasificaciones de Inglés Canadiense /
Francés Canadiense

Puede seleccionar las clasificaciones para transmisién de Inglés
Canadiense / Francés Canadiense.

3. Seleccione “Clasif. inglés canad.” o “Clasif.
francés canad.” con [ A/ V¥ ], después
presione [OK].

4. Seleccione una Clasificacién con [A/V]
después presione [OK].
+ K indica que el Contenido en esta clasificacién esta
restringido.

« Jindica que el contenido en esta clasificacion no estd
restringido.

* Repita el Paso 4 hasta que seleccione todas las
clasificaciones que desee restringir.

Clasificacion | Clasificacion
de inglés de francés Descripcion
canadiense | canadiense
Todo el contenido en esta
Todos . o .
clasificacion estd bloqueado
E Programa Exento
C — Para todos los nifios
C8+ — Para nifios mayores de 8 afios
G Audiencia general
Bans+ No ad?cuado para menores
de 8 afios
PG o Se sugiere supervision de los
padres
13ans+ No adefuado para menores
de 13 afios
No adecuado para menores
14+ — -
de 14 afios
16ans+ No adesuado para menores
de 16 afios
18+ 18ans+ Sélo para adultos

e Nota(s)

+ Cuando ajusta All a [] todas las clasificaciones regresan a
[J autométicamente.

* El bloqueo de clasificaciones de region estard
disponible cuando la unidad reciba una Transmisién Digital
con el nuevo sistema de clasificacion.

* El sistema de clasificacién canadiense en esta unidad se base
en CEA-766-Ay la politica CRTC.

Cambio de codigo NIP

Puede ajustar su propio cédigo NIP
(El cédigo NIP predeterminado es 0000.)

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Instalacion” # “Cambiar cédigo” con
[A/V/4/P], después presione [OK].

* Aparecerd la ventana de ingreso de cédigo NIP.

2. Ingrese el nimero de codigo NIP de 4
digitos actual con los
[Botones de nimero].
* Se le pedird que ingrese un nuevo cédigo NIP
* Si no ha configurado su cédigo NIP adn,

ingrese [0] [0] [0] [0].

3. Ingrese el nimero de 4 digitos para el
nuevo cédigo NIP con los
[Botones de nimero].

* Para confirmacidn, se le pedird que ingrese el nuevo
cédigo NIP otra vez.

« Presione [ (inicio)] repetidamente para salir
e Nota(s)

* El cédigo NIP para confirmacién tiene que ser idéntico al
cédigo NIP que ingresé anteriormente.

* Siolvida su cédigo NIR ingrese [0] [7] [1] [1] para
restablecer el cédigo NIRP
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6. GRABACION

Informacion sobre
Grabacion

Antes que realice una grabacidn, lea la siguiente informacion.

Medios de Grabacion
HDD Interno y USB-HDD Externo (no incluido).
Sdlo puede grabar programas de TV digital (Video y Audio).

Modo de Grabacién

ElTiempo de grabacién sélo es un célculo. El tiempo de
grabacién real puede diferir con el tiempo restante mostrado
en la pantalla de la TV.

e Nota(s)
* Esta unidad no puede grabar al HDD y USB-HDD externo
al mismo tiempo.

* Esta unidad no puede grabar transmisién andloga. (La
transmisién andloga por medio de decodificador de cable
tampoco estd disponible.)

* Esta unidad no puede guardar el contenido transmitido de
servicios VOD.

Titulos y Capitulos Maximos Grabables

Titulos
HDD 2,000
USB-HDD 2,000

Guia para Pantalla
1 2 3

;-

00h48m00s |

7
1. Capitulo Actual / Numero Total de Capitulos

¢ "---"se mostrard cuando no haya un Punto de
Reanudacién.

. Tiempo Transcurrido / Duracién Total

. Estado de Unidad

. Tiempo Restante para Grabacién (aprox.)

. Tiempo de Grabacion

. Modo de Grabacién (HDD / USB-HDD)

. Fuente de HDD que esta Eleccionado Actualmente

Nou A WN
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Sobre HDD (HDD Interno)

HDD es un dispositivo especial que tiene alta Densidad

de Grabacién y es adecuado para grabacién por periodo
prolongado o sefializacién de alta velocidad pero en contraste,
tiene muchos factores que pueden causar descompostura.
Use el HDD suponiendo que debe transferir los programas
grabados a un USB-HDD para proteger sus videos valiosos.

El HDD es un dispositivo de almacenamiento
temporal:

EI' HDD no es un dispositivo de almacenamiento permanente
del contenido grabado. Aseglrese de usarlo como dispositivo
de almacenamiento temporal hasta que vea los programas una
vez, los edite o los transfiera a un USB-HDD.

Asegurese de transferir (respaldar) los datos
oportunamente si encuentra anomalias en el HDD:

Si-hay un problema mecanico con el HDD, se pueden escuchar
sonidos de roce u otros o puede aparecer ruido de bloque

en la imagen. Si contindia usdndolo como estd, el deterioro
puede continuar y eventualmente el HDD ya no se podrd usar
en absoluto. Si observa estos sintomas de un HDD con falla,
transfiera oportunamente los datos al USB-HDD. Cuando falle
el HDD, la recuperacién del contenido (datos) grabado puede
ser imposible.

Sobre la capacidad restante del tiempo de grabacion
HDD:

La indicacion en pantalla del posible tiempo de grabacidn
restante en el HDD/USB-HDD puede diferir del tiempo

de grabacidn real ya que esta unidad emplea el sistema de
Codificacién de Tasa de Bits Variable que varia la cantidad de
datos de grabacién (almacenamiento) en conformidad con la
cantidad de informacién en el video.

Antes de grabar al HDD, asegurese que haya suficiente espacio
en el HDD borrando los titulos innecesarios con anticipacion.

Sobre USB-HDD (HDD externo)
Se puede usar el USB-HDD registrado de la misma manera que
el HDD interno.
* La grabacién / edicién en un Escribir USB-HDD protegido
no es posible.

Continta en la siguiente pagina.



Antes de Grabar Grabacion Basica
y Grabacion con
Temporizador de Un Toque

Ajuste para Capitulo Automatico

Ajuste el intervalo del capitulo. Cuando grabe, se crearan

capftulos automdticamente en base a este ajuste. Siga los pasos a continuacién para grabar programas de TV.
Este ajuste se aplica a la grabacién normal, grabacién de un
toque y grabacién con temporizador. e Nota(s)

¢ Cuando la reproduccién de un programa grabado esté
bloqueada por el bloqueo para nifios, aparece un mensaje
en la pantalla de TV. En tal caso, revise el ajuste de Bloqueo

1. Presione [ A (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” # “Reproduc./ Grabacion”

» “Capl’tulo auto” con [A Ivi4lp» ], para nifios (V-Chip). (Por favor consulte 29 para detalles
después presione [OK]. adicionales.)

2. Seleccione un intervalo de capl'tulo con Si desea realizar una grabacién a un USB-HDD, necesita
[A 1A 4 ]’ después presione [OK] registrar un USB-HDD con esta unidad con anticipacién.

(Consulte ‘Conexién USB-HDD' en las paginas 55-57.)

Configuracio

Video/A Salto variable Apagado .
g 1. Seleccione un canal para grabar con

[CH +/-] o los [ Botones de niumero].

Repro.Variable 5 minutos

Pantalla

Reproduc. / Grabacién 15 minutos

20 minutos

30 minutos
Actual. Software

60 minutos

« Presione [ (inicio) ] repetidamente para salir 2. Presione [MENU ]' después seleccione

“Fuente de HDD”, después presione [OK].

3. Seleccione un medio de grabacion con
[ A/ V], después presione [OK].
HDD
USB-HDD

4. Presione [REC] para comenzar la
grabacion.
"@'"' se mostrard durante 2 segundos.
Presione [ 11 (Pausa)] para pausar la grabacion.
Presione [ 11 (Pausa)] de nuevo para reiniciar la
grabacion.

@ Nota(s)

* Mientras el HDD / USB-HDD esté en reproduccién, [REC]
no estd disponible. Detenga la reproduccion antes de usar la
grabacion bdsica o la grabacién de temporizador de un toque.

Continua en la siguiente pdgina.
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Presione [ Ml (Detener)] para detener la
grabacion.

* Aparecerd mensaje de confirmacién. (Continuard la
grabacién.) Seleccione “S” para detener la grabacion.
Seleccione "No" para continuar la grabacion.

* También puede detener la grabacion presionando el
botén [ M (Detener)] dos veces en el Paso 5.

@ Nota(s)

Cuando presione [REC], la grabacién comienza de
inmediato y continda hasta que el HDD o USB-HDD esté
lleno, un programa se graba hasta durante 8 horas o cuando
pare la grabacion.

Cuando el reloj de la unidad no se ha ajustado todavia y el
ajuste de reloj automdtico estd ajustado en “Apagado”, la
unidad entrard en “Ajste manual de reloj” o si el ajuste de
reloj automdtico estd ajustado en "Encendido”, la unidad
entrard en la pantalla de Bisqueda de datos de reloj para
ajustar la fecha y hora par esta unidad.

Si la reproduccidn y la grabacién estdn en progreso al mismo
tiempo y presione [ ll (Detener)], la Reproduccién se
detendrd.

Durante la grabacion, se prohibe cambiar el canal.

El botén [REC] no estd disponible cuando la Aplicacion de
Red estd funcionando. (La grabacidn bésica o cambiar la longitud
de grabacidn no estard disponible.)

Cuando la grabacién o transferencia esté en progreso al
mismo tiempo y presione [ M (Detener)], aparecerd la
ventana de confirmacién de cancelacién de transferencia.

ES-34

Para ajustar la grabaciéon de temporizador de un
toque (OTR)...

Esta es una manera simple de ajustar el tiempo de grabacién en
bloques de 15 minutos.

Presione [REC] repetidamente hasta que el tiempo de
grabacién (15 minutos a 4 horas) aparezca en la pantalla de la
TV.

Comenzard la grabacion de temporizador de un toque.

®@ ——— @0hi5m —» @ O0h30m

(grabacion normal)

@ 4h00m

@ 3h45m <-----

Para cambiar la Duracién de Grabacién durante la
Grabacién de Temporizador de un Toque:

Presione [REC] repetidamente hasta que aparezca la
duracién deseada.

Para detener la Grabacion de Temporizador de Un

Toque dentro del tiempo especificado:

* Presione [ B (Detener)]. Aparecerd mensaje de
confirmacidn. Seleccione “Si” para detener la grabacién.

Cuando se complete la grabacion, la unidad preguntard

si apaga la unidad en modo de espera excepto bajo las

siguientes condiciones.

— Si una grabacién con temporizador estd programada para
comenzar en 5 minutos.

— Durante la reproduccién/transferencia del HDD o USB-HDD.

— Mientras muestra los menus o informacién en la pantalla.

— Mientras la TV de red estd funcionando.

 La unidad entrard automédticamente en modo de espera si
selecciona “Sf”" o si no contesta en 1 minuto.

Notas para grabacion de temporizador de un
toque

* Presione [ DISPLAY] para ver el tiempo de grabacién
restante.

* No puede usar la funcién de pausa durante la grabacién de
temporizador de un toque.

Continda en la siguiente pdgina.



., 3 Ingrese la fecha con [ A /¥ ], después
Grabacion de presione [ (Cursor)].

Te m p o ri Zad o r Programaci. con Reloj MIE OCT 232013 130 PM
Puede programar la unidad para grabar hasta 100 Programas

dentro de un mes de anticipacién. Programar grabaciones diario Fecha  Empieza  Termina CH GRAB 2
o semanalmente también estd disponible.

- 281 HDD
Antes de grabar, aseglrese de...
 Ajustar el reloj antes de ajustar una grabacién de ABCDE Restante 30h25m
temporizador.

* Registrar un USB-HDD con esta unidad con anticipacién
si va a grabar a un USB-HDD. (Consulte ‘Conexion USB-
HDD' en las pédginas 55-57.)

Puede sjusar Programas diariamente y programas semanaimente presionando el
® botén Arriba/Abajo después de seleccionar una fecha de grabacion.

Guia para Pantalla de Programacion de
Temporizador

ENE 01 «

Diario Cuando presione [W] en la
fecha actual, la fecha cambiard
LUN-SAB de la siguiente manera.

LUN-VIE por ej.) enero 1

|
M-SAB
Borrar

Elminar programacion M-VIE

miltple.

Prog nuevo

M-DOM

ENE 31
34 5

4. Ingrese la hora de inicio y final con

1. Titulo de un programa de temporizador (Contiene la A R
nombre de titulo,fecha, hora, canal, estacién de transmision.) [ VYAZR 1 2 ]' desPues presione
. Fecha y hora actual [ » (Cursor)].

. Lista de programa de temporizador
. Icono de grabacién (aparece cuando la grabacién
esta en progreso)

- Medio de grabacién (" (HDD) o “EE23” (USB-HDD)) 5,  Seleccione un canal para grabar con
[ A/ V], después presione [ » (Cursor)].

HwWN

* No puede grabar con temporizador un programa que
exceda 8 horas.

v

1. Presione [ A (inicio) ], después

seleccione “Programaci. con Reloj” con 6. Seleccione el medio de grabacion (“HDD”
[A/V/4/»]ypresione [OK]. o “USB-HDD”), después presione
2. Presione [ » (Cursor)] para moverse al [» (Cursor)].

menu de programa, después seleccione “Prog.
nuevo” con [ A/ V¥ ]y presione [OK].

* Sino existe un Programa de Temporizador, el cursor
estard en “Prog. nuevo”.

Programaci. con Reloj MIE OCT 232013 130PM

Cambio program

Borrar

Eliminar program:

Continta en la siguiente pagina.
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Grabacion alterna (sé6lo USB-HDD)

En los siguientes casos, la unidad detectard y grabard

automédticamente al HDD incluso cuando se seleccione USB-

HDD como el medio de grabacién.

— Sino se conecta el USB-HDD.

— Si el USB-HDD no tiene suficiente espacio para completar la
grabacion.

— La unidad no puede grabar al USB-HDD conectado (USB-
HDD no esta registrado).

Esta funcién sélo estd disponible para la Grabacién con

temporizador y no estd disponible para grabacién con

temporizador de un toque.

1. Cuando se ingresen todos los elementos,
seleccione [ OK1], después presione [ OK].
de nuevo

Programaci. con Reloj

MIE OCT 232013 1:30PM

Fecha Empieza  Termina CH GRAB a

OCT23  1:30PM  2:00 PM 281 HDD

ABCDE Restante  30h2

Puede ajustar Programas dariamente y programas semanalmente presionando el
botén ArribalAbajo despuds de seleccionar una fecha de grabacién.

Ahora se guarda su Ajuste de programa.
* Para ajustar otro programa, repita los pasos 2 al 7.

* Presione [ (inicio)] repetidamente para salir

» Cuando 2 o mds programas se sobreponen, aparece
"“Prog. sup. del temp. El programa de temporizador
no se puede grabar”, y se mostrard el programa
sobrepuesto en azul con un icono A\ en el lado
izquierdo.

Para corregir el programa de temporizador; consulte
‘Verificacidn, Eliminacidn o Correccién de informacién
de Programacion de Temporizador' en esta pagina.

@ Nota(s)

* Sino ha ajustado el reloj aun:

Aparecerd la pantalla de ingreso de reloj en lugar de la lista
de programacion de temporizador en el Paso 1. Contintie
con los pasos de ‘Ajuste de Reloj (Automatico)’ o ‘Ajuste
de Reloj (Manual)' en la pagina 28 antes de ajustar una
programacién de temporizador:

Use [ €/ » ] para mover el cursor a la izquierda y la
derecha en la pantalla de ingreso para la programacién de
temporizador.

No puede grabar con temporizador un programa que
exceda 8 horas.
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Para detener la Grabacién con temporizador en progreso

1. Presione [ Ml (Detener)] en el control remoto.

2. Aparecera el mensaje de confirmacion. Seleccione “Si”,
después presione [ OK].

1. Presione [ (inicio)], después seleccione “Programaci.
con Reloj” con [A/V/ 4/P ]y presione [OK].

2. Verifique la informacion.

1
00 PM 23.1 ABC-A

g OCT 232013 1000 PM 234
%' MIEOCT 23 1:00 PM - 200 PM 231 ABC-A

Borrar

Eliminar programacion
miltiple.

Prog nuevo

o OCT
=% MEocT

3. A: Para borrar un programa de temporizador:
1 Use [ A/W] para seleccionar el programa que desea
eliminar, después presione [ B (Cursor)].
2 Use [ AW ] para seleccionar “Borrar”, después presione
[OK1]. Aparecerd la ventana de confirmacién.
3 Use [ €/ P ] para seleccionar “Si”, después presione [ OK].

3. B: Para borrar varios programas de temporizador:

1 Presione [ » (Cursor)] para moverse al Sub-ment
después use [ A /W] para seleccionar “Eliminar
programacién multiple.”, después presione [OK].

2 Seleccione el Programa que desea eliminar con [A /W],
después presione [ OK].

« Elicono de verificacién aparecerd para el programa de
temporizador seleccionado para eliminacién.

3 Repita el paso 2 hasta que seleccione todos los
programas que desea eliminar.

* Para retirar el icono de verificacién para eliminacion,
mueva el Cursor al programa deseado y presione [ OK].

4 Presione [ B (Cursor)] para seleccionar “OK" en la
pantalla después presione [OK].

* Aparecerd la ventana de confirmacion.
5 Use [ €/ W ] para seleccionar"S", después presione .[ OK]

3. C: Para corregir el programa de temporizador:
1 Use [ A/W] para seleccionar el programa que desea
corregir, después presione [ B (Cursor)].
2 Use [ A/ W] para seleccionar “Cambio program”,
después presione [ OK].
3 Corrija la informacién del programa de temporizador con
[A/Vv/4/P] después presione [OK].

e Nota(s)

« Con la grabacién de temporizador en progreso (que se
muestra en rojo en la lista de programa de temporizador),
sélo puede editar el tiempo final.

Continta en la siguiente pagina.



Omitir el Periodo de Grabaciéon de Temporizador Consejos para grabacién de

Puede desactivar el periodo de grabacién de temporizador

(diario, LUNES-SABADO, LUNES-VIERNES o semanal) temporizador

temporalmente. * Si hay una falla de energfa o se desconectd la unidad se
1. Presione [ (inicio)], después seleccione “Programaci. perderd el ajuste del reloj. Se mantiene la programacidn
con Reloj” con [ A/ W/ <4/ ], después presione [OK]. del temporizador: (Si se selecciond el Reloj Manual debe

ajustar el Reloj para que se realicen las Grabaciones con el

2. Seleccione el programa de grabacion de temporizador Temporizador guardado.)

‘Ee:‘()g::sil:;]desee omitir con [ A/¥ ], después presione Cuando grabe a un USB-HDD, si el USB-HDD no estd
’ registrado, la unidad realizard la grabacién alterna al HDD
3. Seleccione “Skip” con [ A /¥ ], después presione [ OK] (consulte la pagina 36).

para activar el ajuste.

* “Skip" aparecerd en el lado izquierdo del programa del
temporizador; si “Skip” estd activado.

* El ajuste regresard a “Apagado” después que se omita el
programa se omita una vez.

Cuando se complete la grabacién de temporizador, la unidad
preguntard si desea apagar la unidad a modo de espera si no
hay grabacién de temporizador que comience dentro de 5
minutos, excepto bajo las siguientes condiciones.

— Durante la reproduccién/transferencia del HDD o USB-

HDD.
ma de temporizador no se completo correctamente, — Mientras muestra los menus o informacién en la pantalla.
ece en la Lista de Programacionde temporizador. La unidad se apagard a modo de espera automdticamente si

selecciona "'Si”" o si no contesta dentro de 1 minuto.
Cuando el tiempo de inicio y final de grabacidn sean antes
que la hora actual, el ajuste no se aceptard y se resaltard el
campo de fecha.

Si el tiempo de inicio es antes y el tiempo de final es después
que la hora actual, la grabacién comenzard justo después que
presione [OK] en el paso 7 en la Pdgina 36.

Borrar

_ Estd prohibido apagar la unidad a modo de espera durante 4
el minutos antes del tiempo de inicio programado.

Prog. nuevo

Estd prohibido cambiar el canal durante 90 segundos antes
del tiempo de inicio programado.

[REC] No funciona desde 2 minutos antes que el tiempo
de inicio programado. Si se enciende 2 minutos antes

de la hora de inicio durante la grabacién regular o de
temporizador de un toque, la grabacién en progreso se
detendrd.

* Un programa que no se completd correctamente se indica
en gris en la Lista de programacion de temporizador.

* Para verificar el mensaje de error de programacioén de
temporizador; seleccione el programa que no se completd
correctamente y presione [OK]. e Nota(s)

* Durante la grabacién basica / grabacién de temporizador
de un toque / grabacién de temporizador, si ajusta una
grabacion de temporizador que comience de inmediato,
aparecerd un mensaje en la pantalla solicitando si desea
detener la grabacién en progreso y comenzar la grabacién
de temporizador: Elija “S”" si desea comenzar la grabacion de
temporizador de inmediato.

La grabacidn bdsica o grabacién de temporizador de
un toque se detendrd cuando inicie la grabacién de
temporizador.

La grabacién se detendrd temporalmente si se recibe una
sefial codificada.

.

Cuando el ajuste de horario de verano esté encendido, no
se grabard un programa de temporizador que tenga una
hora de inicio y final entre 2200 AM y 2:59 AM en el segundo
domingo de marzo.

Continta en la siguiente pagina.
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Prioridad de Ajustes Sobrepuestos

* Se dard prioridad a un programa de temporizador que se
ajustd después de un programa previo sobre éste cuando
estos programas de temporizador se sobrepongan.

Cuando los programas de temporizador se sobrepongan,
la grabacién de temporizador en progreso finalizard

15 segundos antes que inicie la siguiente grabacién de
temporizador.

Cuando 2 o més programas de temporizador se
sobrepongan, el programa con una hora de inicio posterior
tendrd prioridad.

Se cancelard la grabacién de temporizador o comenzard a la
mitad.

Revise las programas de temporizador sobrepuestas y
cambie la prioridad si es necesario.

Cuando la hora de inicio es la misma:

Un programa ajustado después (PROG. B) tiene prioridad.

grabacion
real

PROG.B |
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Transferencia

Informacion sobre Transferencia

Puede transferir el contenido del HDD al USB-HDD o
viceversa.

Guia para Pantalla de Lista de Transferencia
31 2

OCT ENE 20 2013
M

? OK:Selecconar o desact 1)

4 5 6 17 8

1. Miniatura

2. Direccion de Transferencia

3. Informacion de titulo
Fecha/Hora de grabacién, duracién del titulo y clasificacién
(si estd disponible)

4. Icono de Informacién

5. Mensaje de Operacion

6. Iconos
BN [ndica los titulos seleccionados para transferencia.
A Indica los titulos registrados para transferencia.

7. Espacio Grabable Restante
8. Sub-menu

Guia para Pantalla de Menu de Transferencia
1

Doblaje (HDD » HDD)

Doblaje deba

B
cc

8. Program HHH

7
2 3 4 5

1. Direccion de Transferencia

2. Icono de Informaciéon

3. Mensaje de Operacion

4. Lista de Titulo de Transferencia

5. Sub-mena L - .
Continta en la siguiente pagina.



Modo de Grabacion para Transferencia
Esta unidad es compatible con la transferencia de alta velocidad
de HDD a USB-HDD o USB-HDD a HDD.
* La duracién de la transferencia de alta velocidad variard
dependiendo de la cantidad del titulo.
* La transferencia de alta velocidad no estd disponible cuando;
— la cantidad de titulos de transferencia excede 36 titulos.
— no hay suficiente espacio en el dispositivo de destino de la
transferencia.

Transferencia de Titulo Seleccionado

Preparacion para Transferencia (HDD a USB-HDD

o USB-HDD a HDD):
* Registre un USB-HDD para esta unidad. (Consulte
‘Conexién USB-HDD' en las péaginas 55-56.)

1. Presione [ # (inicio)].

2. Seleccione “Doblaje” con [A/V/ 4/ » ],
después presione [OK].

3
Seleccione “HDD » USB-HDD” con
[ A/ V], después presione [OK].
Seleccione “USB-HDD » HDD” con
[ A/ V], después presione [OK].
por ej.) HDD » USB-HDD

Doblaje

Seleccionar direccion de doblaje

USB-HDD » HDD

Cancelar

4. Seleccione los Titulos de transferencia con
[A/V]

Doblaje (HDD » USB-HDD)

Program BBB

Progr

oK
Atris

Cancelar

@ Ok seleccionar o desactivar

Continta en la siguiente pagina.
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5. Presione [ » (Cursor)] para mover el
cursor al sub-ment y seleccione “OK”.

Los titulos se registrardn en la lista de transferencia.

Si necesita agregar o eliminar un tftulo antes de proceder al
siguiente paso, siga el procedimiento a continuacion.

Para agregar un titulo:
1. Seleccione “Afadir”.

2. Seleccione todos los titulos que se agregaran con [A/V],
después presione [ B (Cursor)] para seleccionar “OK”
en el sub-mend.

Los titulos ahora estardn registrados en la lista de

transferencia.

* Un titulo ya registrado se muestra con una marca de
verificacion.

Para borrar un titulo:

-

. Seleccione “Borrar”.

N

. Seleccione el titulo a eliminar con [ A/ W ], después
presione [OK].
. Aparecera mensaje de confirmacion. Seleccione “Si”.

w

Para eliminar todos los titulos en la lista de
transferencia:
. Seleccione “Borrar todo”.

N =

. Aparecerad mensaje de confirmacion. Seleccione “Si”.
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Seleccione “OK” para establecer los titulos
a transferir.

Seleccione si desea “Mover” o “Copiar” un
titulo de la fuente de transferencia cuando
comience la transferencia.

* Si desea eliminar un titulo de la fuente de transferencia,
seleccione “Inicio (Mover)".

* Sino desea eliminar el titulo de la fuente de
transferencia, seleccione “Inicio (Copia)”.

por ej.) Comenzar(Mover)

Doblaje (USB-HDD » HDD)

Los programas no regresaran una vez que doble estos
programas.

Por favor presione [STOP] para interrumpir después que
inicie el doblaje.

Inicio (Copia)

Atrds

Cancelar

8. Comenzari la transferencia.

* Puede tomar un momento para preparar la
transferencia.

Para detener la transferencia en progreso:
Presione [ M (Detener)]. Aparecerd mensaje de
confirmacién. Seleccione “Sf” o presione [ ll (Detener)]
de nuevo para detener la transferencia.



7. REPRODUCCION

Informacion sobre
Reproduccion

Guia para Lista de Titulo

La lista de titulo le permite revisar los Titulos grabados
facilmente. Puede elegir un Titulo para reproducir de esta lista y
editar facilmente los titulos como prefiera.

Para recuperar la Pantalla de Lista de Titulo

Presione [TITLE LIST].

También puede recuperar la Lista de titulos presionando
[ A (inicio) ], y seleccionando después “Lista de titulos”.

Presione [ # (inicio)], o presione [TITLE LIST] de
nuevo repetidamente para salir.

1 6

Restante : 12h34m

Lista de titulos (HDD)

MIE ENE 20 2013
06:00 2m.AM

ABC
03:50:04
™Y

4 —(D MENU: Ment de lista de tiulo.

PN A

5 8 7

Medio Seleccionado

Para cambiar entre Modo "HDD"'y “USB-HDD"

1. Presione [MENU1].

2. Seleccione “Fuente (HDD)" o “Fuente (USB-HDD)"”
con [ A /W] después presione [OK].

Miniatura

El titulo resaltado se reproducird con sonido.

Informacioén de titulo

Fecha/Hora de grabacidn, duracién del titulo y clasificacién

(si estd disponible)

Icono de informacion

Mensaje de Operacion

Tiempo restante del medio (aprox.)

Nombre de titulo

Iconos

81 Indica el titulo que se estd grabando actualmente.

[ & X
I Indica que el titulo no se ha reproducido.

Indica que el titulo estd protegido.
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Consejo para Reproduccion de HDD /
USB-HDD

Con cada grabacién de HDD / USB-HDD, se creard un nuevo
titulo. Los titulos se pueden dividir adicionalmente en capitulos.

Titulo 1 Titulo 2

Capitulo 1 Capitulo 2 Capitulo 1 Capitulo 2 Capitulo 3
L L L L

=

Punto de reanudacion

Puede reproducir desde se detuvo la dltima vez.
« El Punto de reanudacién se guardard al presionar

[ B (Detener)] durante la reproduccion.
* Para eliminar el punto de reanudacién, presione

[ B (Detener)] de nuevo en Modo de Paro.
Presionar [ (Reproduccion)], sin recuperar la pantalla
“Lista de titulos”, reanudard la reproduccién desde el punto de
reanudacién del tftulo desde donde se reprodujo la dltima vez.
Puede seleccionar “Reproduc inicio” / “Reiniciar Reproduc.” en
el Sub-ment presionando [ MENU] mientras la pantalla de
Lista de titulo estd desplegada
¢ Puede establecer un Punto de reanudacién para cada titulo.

Continua en la siguiente pdgina.



Reproduccion Basica

Antes de comenzar la reproduccidn, asegurese que se

seleccione el dispositivo de fuente deseado.

+ Consulte ‘Cambio entre Modo HDD / Modo USB-HDD' en
la pagina 25 para cambiar el modo de dispositivo.

Reproduccion Directa

1. Presione [ pp» (Reproduccion)] para comenzar la
reproduccion.

2. Presione [ [l (Detener)] una vez para detener la
reproduccion temporalmente.

Reproducciéon desde la Lista de Titulo

-

. Presione [TITLE LIST] para recuperar la Lista de titulo.
* Para salir de la lista de titulo, presione [BACK].

b

Seleccione un Titulo deseado con [ A /W ] después
presione [OK].

« Presione y sostenga [ A / W ] para Moverse hacia atrds y
adelante continuamente.

Lista de titulos (HDD)

Restante : 12h34m
A

W Program BBB.

MIE ENE 20 2013

06:00 AM
281
03:50.04
™Y

@ MeNU:Menis e s e o

3. Presione [ [l] (Detener)] una vez para detener la
reproduccion temporalmente.
e Nota(s)

* También puede comenzar a reproducir presionando
[» (Reproduccién)] en lugar de [OK] en el paso 2.

Pausa

1. Durante la reproduccién, presione [ ] ] (Pausa)].
* Se pondrd pausa a la reproduccién.

2. Presione [ (Reproduccién)] o [ | | (Pausa)] para
regresar a la reproduccion normal.

Reproduccion Especial

Reproduccion de Avance Rapido /
Retroceso Rapido

1. Durante la reproduccion, presione
[ P (Avance rapido)] o [ 44 (Retroceso)].
« Cuando presione [ pp» (Avance rapido)] una vez,
la unidad reproducird en una velocidad ligeramente més

rdpida mientras mantiene la salida de sonido.
« Cada vez que presione [ ppp» (Avance rapido)] o

[ 4« (Retroceso)], se cambiard la velocidad de

reproduccion.
* La reproduccién de avance rdpido o retroceso rdpido no
es posible a través de los Titulos.

2. Presione [ P (Reproduccion)] para regresar a la
reproduccion normal.

Salto Variable / Reproduccion Variable

Durante la reproduccién, puede saltar hacia el frente o atrds

la cantidad de tiempo que ajuste en el mend “Reproduc.

/ Grabacién". Para ajustar la cantidad de tiempo, consulte
‘Configuraciones’ en la pagina 65, después 'Reproduc. / Grabacién’
y ‘Salto / repeticion variable’ en la pagina 70.

Durante la reproduccion, presione [ SKIP ] si desea saltar
hacia el frente. Presione [ REPLAY ] si desea saltar hacia
atras. Puede saltar continuamente hasta 10z veces.

Reproduccion Simultanea durante Grabacion
y Reproduccion simultanea y Grabacion

Puede continuar grabando un programa mientras reproduce otro titulo.
Puede reproducir un titulo que se estd grabando desde el inicio
mientras continda la grabacién.

1. Durante la grabacion, presione [TITLE LIST].

2. Seleccione un titulo que desee reproducir, después presione
[» (Reproduccién)].
» Comenzard la reproduccion del tftulo que estd grabando.
3. Presione [ Wl (Detener)] UNAVEZ para detener la
reproduccion.
* Sipresiona [ M (Detener)] dos veces, detendrd la
grabacién.
— Aparecerd mensaje de confirmacion. (Continuard la grabacidn.)
— Seleccione S para detener la grabacién. Seleccione
“No" para continuar la grabacién.

e Nota(s)

Cuando reproduce un titulo que se estd grabando

» También puede usar las Funciones de Reproduccién Especial
tales como [ ¢« (Retroceso)],

[ P (Avance rapido)], etc.

* No puede avanzar mds la reproduccion cuando estd a unos
segundos antes del punto de grabacién actual.

Continta en la siguiente pagina.
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Saltar Capitulo

1. Durante la reproduccion, presione [ pp| (Siguiente)]
para moverse al capitulo actual al siguiente capitulo.
El capftulo avanzard uno a la vez.

Para regresar al inicio del capitulo actual, presione

[ ¢4 (Previo)].

Presione repetidamente para ir al capitulo anterior. El
capitulo se moverd hacia atrds una vez a la vez.

e Nota(s)

* Esta funcién sdlo estd disponible dentro del mismo titulo.
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Seleccion de Formato de
Audio/Video

Puede seleccionar el formato de video y audio que prefiera
dependiendo del contenido del titulo que esté reproduciendo.

Cambio de Idiomas de Audio
Puede cambiar el idioma de audio mientras reproduce un titulo
grabado con 2 o mds idiomas de audio.
1. Presione [MENU] durante la reproduccion.
* Aparecerd la ventana de Sub Mend.
2. Seleccione “Idioma audio” con [ A/ ¥ ], después presione
[OK].
* Se mostrardn los idiomas disponibles.
3. Seleccione un Idioma con [ A /W], después presione

[OK].

e Nota(s)
* Los Idiomas disponibles variaran dependiendo del titulo.

* “ldioma audio” no estd disponible (no se muestra) si sélo
hay un idioma de audio.

Cambio de Subtitulo cerrado
Puede encender o apagar los Subtitulo cerrado mientras
reproduce un tftulo con datos de Subtitulo cerrado.

1. Presione [MENU] durante la reproduccion.
* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

2. Seleccione “Subtitulo cerrado” con [ A /W], después
presione [OK].

3. Seleccione “Apagado” o “Encendido” con [A/ V],
después presione [ OK].

Cuando cambie este ajuste, el ajuste de “Subtitulo cerrado” en
el menu de configuracién también cambiard.

Reduccion de Ruido de Bloque
Esta funcion reduce el ruido en la imagen de reproduccion.

1. Presione [MENU] durante la reproduccion.
* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

2. Seleccione “Reduc. del rudio” con [ A/ ¥ ], después
presione [OK].

3. Seleccione el ajuste deseado con [ A/ ¥ ], después
presione [OK1].

Cuando cambie este ajuste, el ajuste de “Reduc. del rudio” en
en mend de configuracién también cambiard.



8. EDICION

Eliminacion de un Titulo

Puede eliminar un tftulo que ya no necesita.
Por favor tenga en mente que una vez que se elimine el tftulo
ya no se puede recuperar.

1. Presione [TITLE LIST].

* Aparecerd la lista de titulo.

2. Seleccione el titulo deseado a eliminar con
[ A /W], después presione [MENU].

* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

Lista de titulos (HDD)

N Program AAA
I: Reiniciar Reprodu.

Edi. nomb titlo
Proteccion Apdo. » Enc.
MIE ENE 20 2013 .
06:00 AM e BomardTito
Delete multple tide

Program Il
Fuence (USB-HDD)

3. Seleccione “Borrar d Titlo” con [Aa/V]
después presione [OK].
* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

4. Seleccione “Si” con [ €/ P ], después
presione [OK].
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Eliminacion de Titulos Muiltiples

Puede eliminar los tftulos que ya no necesita.
Por favor tenga en mente que una vez que se eliminen los
titulos ya no se puede recuperar.

1. Presione [TITLE LIST].

* Aparecera la lista de titulo.
2. Presione [MENU].

* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

Lista de titulos (HDD)

= _

N Program AAA
[ E e W e

Program CCC Edi.nomb titlo

Proteccin Apdo. » Enc.

Borrar dTito

Delete mltiple itle

Fuente (USB-HDD)

3. Seleccione “Eliminar Multiples Titulos” con
[ A/WV], después presione [OK].

4. Seleccione el titulo que desea eliminar con
[ A/ W], después presione [OK].

Lista de titulos (HDD)

Cancelar

* [¥A aparecerd indicando que el tftulo esté marcado
para eliminacién.

5. Repita el paso 4 hasta que seleccione todos
los titulos que desee eliminar.

Para eliminar el @ del titulo:
Seleccione el titulo deseado, después presione [OK].

6. Seleccione “OK” con [» (Cursor)],
después presione [OK].
* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

1. Seleccione “Si” con [ «/» ], después
presione [ OK].

e Nota(s)

« El tiempo restante se incrementa cuando elimina un titulo.
* No puede eliminar una grabacién o titulo protegido.
* No puede eliminar tftulos tanto en HDD y USB-HDD al

mismo tiempo.

Continda en la siguiente pdgina.



Renombrar un Titulo

1. Presione [TITLE LIST].

* Aparecerd la lista de tftulo.

2. Seleccione el titulo que se desee renombrar
con [ A/ W], después presione [MENU].

* Aparecerd la ventana de Sub Men.

Lista de titulos (HDD)

: I Program AAA

Reinicir Reprodu.
Edi. nomb titlo

Proteccién Apdo.» Enc.

MIE ENE 20 2013
6:00AM

ABC

035004 Delete multiple ide
™Y

Borrar d Tido

Fuente (USB-HDD)

3. Seleccione “Edi.nomb titlo” con [a/V],
después presione [ OK].
* Aparecerd el teclado en la pantalla.

4. Para ingresar un nombre de titulo, siga lo pasos

en ‘Guia para Teclado en Pantalla’ a continuacion.

* Puede ingresar hasta 60 letras.

5. Seleccione “OK” con IWYAZR VI 1
después presione [OK].
* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

6. Seleccione “Si” con [ €/ > ], después
presione [OK].

Guia paraTeclado en Pantalla

1. Use [A/ ¥/ 4/ P ] para seleccionar la letra deseada,
después presione [OK]

Cancelar ~ OK

Clear all

Para cambiar el juego de caracteres, seleccione "a/A/@",
después presione [ OK]
Para borrar letras, seleccione “Clear”, después presione [OK]

Para borrar todas las letras, seleccione "Clear all”, después
presione [OK]

2. Cuando terminar de ingresar letras y caracteres, seleccione

“OK” con [ A/ V¥ / 4/P ], después presione [OK].
* Aparecerd el mensaje de confirmacién.

3. Seleccione “Si” con [ 4/ ], después presione [OK].
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Proteccion de unTitulo
Puede proteger un titulo para prevenir la edicién accidental.

1. Presione [TITLE LIST].

* Aparecerd la lista de titulo.

2. Seleccione el titulo que desea proteger con
[ A/ V], después presione [MENU1].
* Aparecerd la ventana de Sub Mend.

3. Seleccione “Proteccién Apdo. » Enc.” con
[ A/ V], después presione [OK].
* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

4. Seleccione “Si” con [ «/» ], después
presione [ OK].
* Eltftulo protegido se marcard con el icono K.

Para Desproteger el Titulo:

* Seleccione “Proteccién Enc.» Apdo.” en el paso 3.
* WM desaparecerd.

Continda en la siguiente pdgina.



Administracion de Medios

Eliminacion de Todos los Datos de
Grabacion en el HDD / USB-HDD
No se puede revertir la eliminacién de datos de grabacién

debido a la inicializacidn. Aseglrese que sea el medio correcto a
inicializar:

1. Presione [ & (inicio)].

* Aparecerd el menu de Inicio.

2. Seleccione “Administrador de medios” con
[A/Vv/<4/P], después presione [OK].

3. Seleccione “Mend HDD” o “Ment USB-
HDD” con [ A/ V¥ ], después presione
[OK].

4. Seleccione “Borrar todos los titulos” o
“Borrar los titulos sin proteccion” con
[ A/ V], después presione [OK].
* Seleccione “Borrar los titulos sin proteccion” para
eliminar sdlo los titulos desprotegidos.

* Seleccione “Borrar todos los titulos” para borrar todos
los titulos incluyendo los titulos protegidos.

* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

¢ Los titulos en el USB-HDD protegido no se pueden
eliminar.

Administrador de medios (HDD)

<Borrar todos los titulos>
Todos los programas en el HDD se eliminaran.

proteccion

Atris

5. Seleccione “si” con [ €/ ], después
presione [OK].

* Esta unidad cambiard al modo de visualizacion de TV.

Renombre de USB-HDD

Puede renombrar un USB-HDD registrado. Por favor conecte
el USB-HDD deseado con anticipacién.

1. Siga paso 1 a 2 en ‘Eliminacion de Todos
los Datos de Grabacién en el HDD / USB-
HDD’ en esta pagina.

2. Seleccione “Men( USB-HDD” con [A/V]
después presione [OK].

3. Seleccione “Editar nombre de USB-HDD”
con [ A/ V], después presione [ OK].

* Aparecerd el teclado en la pantalla.

4. Para ingresar un nombre de USB-HDD, siga
los pasos de ‘Guia para Teclado en Pantalla’
de la pagina 45.

5. Seleccione “OK” con IWYAZR VA 1
después presione [OK].

* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

6. Seleccione “Si” con [ €4/ » ], después
presione [ OK].

e Nota(s)

* Se puede desplegar un maximo de 20 letras del nombre de
USB-HDD en la Lista de titulo.

* No se puede renombrar los titulos en un USB-HDD
protegido.

Proteccion de USB-HDD

Puede proteger un USB-HDD para prevenir la edicién
accidental. Por favor conecte el USB-HDD deseado con
anticipacion.

1. Siga paso 1 a 2 en ‘Eliminacién de Todos
los Datos de Grabacién en el HDD / USB-
HDD’ en esta pagina.

2. Seleccione “Ment USB-HDD” con [AalV]
después presione [OK].

3. Seleccione “Proteccién USB-HDD Apagada
» Encendida” con [ A/ V¥ ], después
presione [ OK].

* Aparecerd el mensaje de confirmacién.

4. Seleccione “Si” con [ €/ » ], después

presione [ OK].

Para desproteger el USB HDD:
* Seleccione "Proteccién USB-HDD Encendida » Apagada”
en el Paso 3.
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9. SO FTWARE Actualizacion de Software

Esta unidad le permite actualizar el software usted mismo con
una memoria USB o a través de Internet.

Software

Actualizacién de Memoria USB
Prepare una memoria USB en blanco para la actualizacién

Informacién de Software Software. L
Visite www.philips.com, y descargue la versién mds reciente
Puede verificar la versién de software instalada actualmente en del software a una memoria USB en blanco con una PC
esta unidad. siguiendo las instrucciones descritas en el sitio de Internet.
* Use una memoria USB en blanco, descargue el software en su PC
y escriba el software en el directorio raiz de la memoria USB.
1. Presione [ # (inicio)], después seleccione * Para més detalles sobre cémo descargar el software, por
“Conﬁguracién” » “Actual. Software” favor consulte el sitio en Internet.
« y »
» “Infomacion actual d(?l softvyare con 1. Presione [ A (inicio) ], después seleccione
[A/V/4/WP] después presione [OK].

“Configuracion” » “Actual. Software”
Configuracién » “Actualizaciones” #» “USB” con

Videa/Audi Infomacion accual del software | PHL-0DVR_100_0 [A/V/4/W]ypresione [OK].

Actualizaciones * Se mostrard el directorio raiz de la memoria USB. Sélo aparecerdn

Pantalla i Lo W
archivos de software con la extension “.upg” en la Lista.

Desactivacion de Netflix .
NEN 2. Seleccione el software con [a/V]

Desactivacion de VUDU deSPUéS PreSione [OK]

Desactivacion de YouTube * Aparecera el mensaje de confirmacion.
Digital right: it . “er ,
s e 3. Seleccione “Si” con [ €/ » ], después
presione [ OK].

« Comenzard la actualizacién de software.

Reproduc. / Grabacion

* Presione [ (inicio) ] repetidamente para salir

Actualizacion de software en curso. Espere.
No extraiga el dispositivo de almacenamiento USB
ni apague esta unidad mientras la actualizacion esté en progreso.

Actualice esta unidad con nuevo software. p

3

* Aparecerd un mensaje al tener éxito. Por favor
desconecte la memoria USB.

4. Retire dispositivo almacenamiento UBS y
reinicie esta unidad.

0 Precaucién

 Por favor no desconecte el cable de energia CA, desconecte
la memoria USB o presione [ (Encendido)] para
poner la unidad en modo de espera mientras realiza una
actualizacién con memoria USB.

@ Nota(s)
* La actualizacién de software no cambiard ninguno de los
ajustes actuales.

* Después de la actualizacién de software, la Declaracién de
Exito de Software mostrada en la pantalla puede no ser la
misma entre la unidad y el manual del User.

Continua en la siguiente pdgina.
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Actualizacion de red

Puede actualizar el software a través de Internet. Aseglrese
de haber completado la Configuracién de red con
anticipacion.

1. Presione [ A (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” # “Actual. Software” »
“Actualizaciones” # “Red”, y presione
[OK].

* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

2. Seleccione “Si” con [ €/ > ], después
presione [OK].

* Sise encuentra la versiéon més reciente del software,
aparecerd un mensaje de confirmacién que le indica
que realice la actualizacién. Si no hay una actualizacién
disponible, presione [ OK] para terminar.

3. Seleccione “Si” con [ €/ P ], después
presione [OK].

» Comenzard la actualizacion de software.

Actualizacion de software en curso. Espere.
No desconecte el cable de la red ni apague esta unidad
mientras la actualizacion esté en progreso.

Actualice esta unidad con nuevo software.

* Aparecerd un mensaje al tener éxito.

4. Reinicie esta unidad.

0 Precaucién

* Por favor no desconecte el cable de energia CA, el
cable LAN, Médem / Ruteador inaldmbrico o presione
[ (Encendido)] para poner la unidad en modo de
espera mientras usa la “Actualizacion Red".

e Nota(s)

Para actualizar el software a través de Internet, debe
conectar la unidad a Internet y configurar los ajustes
necesarios.

Para la configuracién de red, consulte ‘Conexidn a la Red' en
la pagina 19.

Para la conexién de red, consulte ‘Ajustes de Red' en la
pagina 49.

Algunos servicios de red requieren una versién mds reciente
de software y le avisa automaticamente que realice la
actualizacion.

La actualizacion de software no cambiard ninguno de los
ajustes actuales.

Revision Automatica de Software Mas
Reciente

Puede ajustar la unidad para revisar automaticamente la versién
més reciente de Software cuando la unidad estd conectada

a Internet. Si se encuentra una versién mds reciente en el
Servidor de Internet, se le avisard que actualice la unidad.

1. Presione [ (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” ® “Actual. Software” »
“Comprueba automaticamente el software
mas reciente”, después presione [ OK].

2. Seleccione “Encendido” con [A/V]
después presione [OK].

¢ Presione [ A& (inicio)] repetidamente para salir
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4. Presione el boton WPS en su Ruteador
1 0’ RE D Inaldmbrico.

Esta seccién describe los procedimientos para la configuracion 5- Regrese a esta unidad dentro de 2 minutos,
de red. Al realizar la configuracién de conexién de red, seleccione “conectar’”’ con [ 4/p» ],

puede usar las Funciones de Red, tales como Netflix,VUDU, después presione [OK]

YouTube™, CinemaNow y la funcién de Actualizacién de Red.

Aj u stes d e Red En su ruteador, presione el boton WPS. Después

regrese a esta unidad dentro de 2 minutos y seleccione
“conectar” y presione OK.

Puede seleccionar ya sea Conexidn inaldmbrica o conexién aldmbrica.

Si tiene un ruteador inaldmbrico, seleccione

Inalambrico M o
Inalambrico” para conectarse a Internet.

Si conecta esta unidad a la Red con cable
Por cable Ethernet, seleccione “Por cable” para
conectarse a Internet.

Hay 2 maneras de Configurar — “Asistente para la configuracién en
red" en un formato de asistente y “Configuracién de red manual”.

La conexidn de red se establecerd automdticamente,
después comenzard la prueba de coexién y se
mostrard el resultado de la prueba. Consulte ‘Prueba

Asistente de ajuste de red de Conexién'en la pdgina 55.

1. Presione [ A (inicio) ], después seleccione 6. Presione [OK] para completar la
“Configuracion” # “Red” » configuracion de la red.
“Asistente para la configuracion en red” » * Presione [ (inicio)] repetidamente para salir
“Iniciar ahora”, después presione [ OK].

. Exploracion
* Aparecerd la pantalla de método de conexién. P

Este método le permite seleccionar un SSID* de la Lista SSID
obtenida automdticamente al realizar la “Exploracidn”.

Esta unidad se puede conectar a la red en su .
2 * EI SSID (Identificador de ajuste de servicio) es un nombre

hogar. Seleccione su tipo de conexion.

de red inaldambrica que se usa para identificar su ruteador
inaldmbrico (punto de acceso) en la red.

3 Seleccione “Exploracion” con [A/ V],
después presione [OK].

* Se mostrard la Lista de puntos de acceso.

Seleccione su red.
Para Conexién Inalambrica

er3
2. Seleccione “Inalambrico” con [A/V] Routerd
después presione [ OK]. RouterS

Router6

o "Entrada Manual”. Seleccione un método adecuado de Router7

acuerdo con su ruteador inaldmbrico y ajustes. Router8

* Se le pedira que seleccione “Easy Connect”,"Exploracién”

Easy Connect

. . : L —m aparece junto al SSID (Punto de Acceso) que estd
Seleccione esto si su ruteador inaldmbrico tiene un botdn | & protegido con seguridad.

WPS™" Es la manera més sencilla de configurar una conexién

inaldmbrica. Si falla, intente “"Easy Connect” de nuevo .

" El botén WPS (Wi-Fi Protected Setup) se puede llamar botén
PBC (Configuracién de botdn) en su ruteador inaldambrico.

" Si falla continuamente, entonces consulte el manual del
ruteador para detalles adicionales.

H muestra la fuerza de sefial del punto de acceso.

3. Seleccione “Easy Connect” con[A/ V],
después presione [OK].
Continua en la siguiente pdgina.
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4. Seleccione un punto de acceso al que desee
conectar esta unidad con [ A/ V¥ ], después
presione [OK].

* Aparecerd la pantalla de método de conexién WPS.

Si su enrutador tiene el programa de
instalacion (WPS) Wi-Fi protegido,
seleccione Easy Connect y presione O.K.

WPS codigo

Si tiene dispositivos del tipo no-WPS en su
red del enrutador, seleccione Manual
y pulse OK.

3 Métodos de Conexion

Puede seleccionar "WPS cédigo”,"Easy Connect” o
“Manual”. Seleccione un método adecuado para su ruteador
inaldmbrico y ajustes.

* Si selecciond un punto de acceso que soporte WPS,
aparecerd la pantalla de método de conexién WPS.
Continde a 'Cddigo WPS' a continuacién.

Si selecciond un Punto de acceso que no soporta WPS

y esta unidad es capaz de reconocer el método de
seguridad, aparecerd la pantalla de ingreso de clave WEP /
WPA / WPA2. Contindie a ‘Manual’ a continuacién.

Si selecciond un punto de acceso que no soporta WPS y
no estd protegido, esta unidad establece automaticamente
una red inaldmbrica y realiza una prueba de conexion.
Entonces se mostrard el resultado de la prueba. Consulte
‘Prueba de Conexién’en la pagina 55.

.

Codigo WPS
Este método le permite configurar la red inaldmbrica con el método
de cédigo WPS (también conocido como método de cédigo NIP).

5. Seleccione “WPS cédigo” con[A V],
después presione [ OK].

+ Confirme el cédigo NIP de 8 digitos mostrado en la pantalla.

En el modo de Ajustes en su Ruteador, ingrese
el codigo NIP de 8 digitos mostrado a continuacion.

XXXXXXXX

Dentro de 2 minutos después de ingresar
el codigo NIP regrese a esta unidad y seleccione
“conectar”.

A I conectar I
——

6. Inicie sesion en su Ruteador Inalimbrico e
ingrese el codigo NIP de 8 digitos en él.

* Por favor consulte el manual de usuario sobre cémo
iniciar sesién y configurar su Ruteador Inaldmbrico.
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1. Regrese a esta unidad dentro de 2 minutos,
seleccione “conectar” con [ 4/ P ],
después presione [OK].

La conexidn inaldmbrica se establecerd

automdticamente, después comenzard la prueba de

conexién y se mostrard el resutado de la prueba.

Consulte 'Prueba de Conexidn’en la pagina 55.

8. Presione [OK] para completar la
configuracion de la red.

¢ Presione [ M (inicio)] repetidamente para salir

Easy Connect
Consulte ‘Easy Connect’ en la pagina 49.

Manual

Este método le permite configurar la red inaldambrica ingresando
la clave de seguridad al punto de acceso seleccionado.

5. Seleccione “Manual” con [ A/ V], después
presione [OK].
* Aparecerd la pantalla de ingreso de clave WEP / WPA
/WPA2.

6. Ingrese la clave de seguridad con el teclado
de software.

* Para detalles sobre cémo usar el teclado de software,
consulte ‘Gufa para Teclado en Pantalla’ en la pdgina 45.
7. Seleccione “OK” con [A/VI4/D]
después presione [OK].
* Aparecerd el mensaje de confirmacion.
8. Seleccione “Si” con [ €/ » ], después
presione [OK].

* La prueba de conexién comenzard y se mostrard el
resultado de la prueba. Consulte ‘Prueba de Conexion’
en la pagina 55.

9. Presione [OK] para completar la
configuracion de la red.

* Presione [ A& (inicio)] repetidamente para salir

Continua en la siguiente pdgina.



Entrada Manual

Seleccidnelo si desea configurar los ajustes de red inaldambrica
manualmente ingresando un SSID y la clave de seguridad.

3. Seleccione “Entrada Manual” con [a/V]
después presione [ OK].

* Aparecerd la pantalla de ingreso de SSID.

4, Ingrese un SSID con el teclado de software.
* Para detalles sobre cémo usar el teclado de software,
consulte ‘Gufa para Teclado en Pantalla’ en la pagina 45.
5. Seleccione “OK” con [A/VI4/P]
después presione [OK].

* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

6. Seleccione “Si” con [ €/ > ], después
presione [OK].

1. Seleccione un método de seguridad
adecuado con [ A/ V¥ ],y presione [OK].

* Aparecerd la pantalla de ingreso de clave WEP /
WPA / WPA2.

Si selecciona "No" para un método de seguridad,
comenzard la prueba de conexién y se mostrard el
resultado de la prueba. Consulte ‘Prueba de Conexidn’
en la pagina 55.

8. Ingrese la clave de seguridad con el teclado
de software.

* Para detalles sobre cémo usar el teclado de software,
consulte ‘Gufa para Teclado en Pantalla’ en la pagina 45.

9. Seleccione “OK” con [A/VI4/»]
después presione [ OK].

* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

10 Seleccione “Si” con [ €/ P ], después

presione [OK].

* La prueba de conexién comenzard y se mostrard el
resultado de la prueba. Consulte ‘Prueba de Conexidn’
en la pagina 55.

11

Presione [ OK] para completar la
configuracion de la red.

* Presione [ & (inicio)] repetidamente para salir

2,

3.

Para Conexion Alambrica

Para conexion aldmbrica, se establecerd automdticamente
una conexion de red.

Seleccione “Por cable” con [A/ V],

después presione [ OK].

* La conexion inaldmbrica se establecerd
automdticamente, después comenzard la prueba de

conexidn y se mostrard el resutado de la prueba.
Consulte ‘Prueba de Conexidn’ en la pagina 55.

Presione [OK] para completar la
Configuracién de red.

* Presione [ A& (inicio)] repetidamente para salir

e Nota(s)

Si pasa la prueba de conexidn, estd listo para usar Netflix,
VUDU,YouTube™, CinemaNow vy la funcién de actualizacion
de red, por medio de Internet sin realizar ningdn ajuste
adicional.

Si falla la prueba de conexién, puede necesitar revisar sus
ajustes de ruteador y aseglrese que la conexidn fisica esté
segura. Si necesita la direcciéon MAC de esta unidad para
completar los ajustes de su ruteador; consulte ‘Prueba de
Conexion’ en la pagina 55.

Cuando conecte esta unidad a un médem por primer vez o
la conecte a un médem que se haya conectado previamente
a cualquier otro dispositivo de red (por ej. un ruteador,

PC, etc.), puede tener que cambiar la energia del médem
(desconectar el enchufe CA del médem y/o ruteador desde
su tomacorriente CA durante 30 segundos y después
vuelva a conectarlo), esto puede restablecer los ajustes en

el médem. Si tiene un médem de teléfono/Internet con su
servicio de cable entonces puede tener que usar su botén
de restablecimiento o retirar la baterfa de respaldo para
restablecer este tipo de médem.

Sifallé el “Internet” en la prueba de conexidn, esta unidad
no estd conectada a Internet. En este caso, no puede usar
los servicios de red, tales como Netflix y la funcién de
actualizacién de red. Por favor confirme los ajustes del
ruteador o pdngase en contacto con su ISP (Proveedor

de Servicio de Internet) para asistencia de solucién de
problemas.

Continda en la siguiente pdgina.
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Ajustes Manuales de Red 6. Seleccione un punto de acceso al que desee
conectar esta unidad con [ A/ V¥ ], después
1. Presione [ #& (inicio) ], después seleccione presione [OK].

« . S o » oo X ..
Conflguramon » “Red” » Conflgurauon Si selecciona un Punto de acceso con “Ingrese la

de red manual”, después presione [ OK]. Clave”, “Iniciar ahora” o “Seleccionar”...
. Para “Ingrese la Clave™: Aparecerd la pantalla de ingreso de clave
Configuracion WEP /WPA / WPA2. Consullte el paso 6 a 9 en‘Manual en la
, Seleccion de red Inalambrico pégina 50.
Asistente para la configuracion en red - e " . ., .
Configuracion del red inal Auto Para “Iniciar ahora™: Comenzard la prueba de conexidn. Si
iguraci Modo de configuracion de P pasa la prueba de conexién, presione [ OK] para completar

Configuracién de proxy Configuracion del Proxy la configuracién de red, después presione [BACK]

repetidamente para salir del menud de configuracion.
Para “Seleccionar”: Aparecerd la pantalla de método de
conexiéon WPS, Consullte el paso 4 a 9 en la pdgina 50.

Indique manualm. su SSID

5. Seleccione “Indique manualm. su SSID” con
[ A/WV], después presione [OK].
Para Conexi6n Inalimbrica * Aparecerd la pantalla de ingreso de SSID.

2. Seleccione “Seleccion de red” con [a/V] 6

después presione [OK]. Ingrese el SSID con el teclado de software.

* Para detalles sobre cémo usar el teclado de software,

3. Seleccione “Inalambrico” con [A/ V¥ ], consulte ‘Guia paraTeclado en Pantalla’ en la pagina 45.
después presione [OK]. 7. Seleccione “OK” con [A/VI4/»]

4. Seleccione “Configuracion del red inal” con después presione [OK].
[ A/ V], después presione [ OK]. * Aparecerd el mensaje de confirmacidn.

Se le solicitard que seleccione "Auto” o “Indique manualm. 8. Seleccione “Si” con [ 4/» ]’ después

su SSID”. Seleccione un método adecuado para su ruteador
inaldmbrico y ajustes.

presione [OK].
Auto 9. Presione [OK] en el SSID.

. . " , * Se mostrard la lista de métodos de seguridad.
5. Seleccione “Auto” con [ A/ V], después

presione [OK]. 10

* Se mostrard la Lista de puntos de acceso.

Seleccione un método de seguridad
adecuado con [ A/ V], después presione
[OK].

Configuraciol

_ heselalChie Si selecciona “No”
Router2 Il Seleccionar Comenzard la prueba de conexién. Si pasa la prueba de
Indique manualm.su S0 —m—o

Routerd M cligeshae conexion, Rresiong [OK] para ‘comp\etar‘\a configuracion Qe
red, después presione [ & (inicio) ] repetidamente para salir
Router4 * Ingrese la Clave
Il - Ingrese la Clave Si selecciona “WEP” o “WPA | WPA2”
* Iniciar Aparecerd la pantalla de ingreso de clave WEP / WPA / WPA2
Consulte el paso 6 a 9 en ‘Manual’ en la pdgina 50.

Router7 1l - Ingrese la Clave

Router8 1l - Ingrese la Clave Conexion Alambrica
Consulte ‘Para Conexién Aldmbrica’ en la pagina 51.

aparece junto al SSID (Punto de Acceso) que estd
protegido con seguridad.
l muestra la fuerza de sefial del punto de acceso.

Continda en la siguiente pdgina.
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Configuracién de IP

Modo de ajuste de IP

1. Presione [ #& (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” & “Red” # “Configuracion
de red manual”, y presione [OK].

2, Seleccione “Configuracion IP” con
[A/Vv/<4/P], después presione [OK].

3. Seleccione “Modo de configuracion de IP”
con [ A/ V], después presione [ OK].

* Se le solicitard que seleccione “Auto” o “Manual”.

Modo de ajuste de IP:Auto

"Auto” configurard automdticamente el ajuse de IP.

4. Seleccione “Auto” con [ A/ W], después
presione [OK].

* Por favor contindie a‘Modo de Ajuste DNS'.

Modo de ajuste de IP: Manual

“Manual” le permite configurar manualmente el ajuste de IP

4. Seleccione “Manual” con [ A/ V], después
presione [ OK].Seleccione “Direccién IP”
con [ A/ V], después presione [ OK].

* Aparecerdn las celdas de ingreso de direccién IP

5. Ingrese una direcciéon IPcon [A/V¥] o
[Botones de nimero].

Configuracion

Seleccion de red Modo de configuracion de IP o
Configuracion del red inal _ m
Eaiigran (P Mascara de Subred v
Configuracién de proxy fezice e

DNS Primario

DNS Secundario

Direccion MAC

* Ingrese una direccién IP después de revisar las
especificaciones de su ruteador.

Si se desconoce la direccidn IR revise la direccidn IP de
otros dispositivos (por ej. PC conectada con un cable
LAN). Entonces, en la celda a la derecha, signe un
numero diferente de esos dispositivos.

6. Presione [OK] cuando esté en la celda
completamente a la derecha.

* Por favor continde a ‘'Mdscara de Subred'.

Modo de Ajuste DNS

5. Seleccione “Modo de configuracion de
DNS” con [ A/ W], después presione
[OK].

* Se le solicitard que seleccione “Auto” o “Manual”.

Modo de Ajuste DNS Auto

6. Seleccione “Auto” con [ A/ V], después
presione [ OK].

* Por favor continde a ‘Configuracién Proxy' si su ISP
(Proveedor de Servicio de Internet) requiere una
configuracién Proxy. De otra manera, continde a
‘Prueba de Conexion’.

Modo de Ajuste DNS Manual

6. Seleccione “Manual” con [ A/ V], después
presione [ OK].

« Por favor continde a'DNS Primario’.

Mascara de Subred

7. Seleccione “Mascara de Subred” con
[ A /W], después presione [OK].

* Aparecerdn las celdas de ingreso de mascara de
Subred.

8. Ingrese la mascara de Subred con [ A/ V]
o [ Botones de nimero].

Configuracion

Seleccion de red Modo de configuracion de IP

Confgunclon del red inal Direcconli E E E E
Confgumclon P Mascara de Subred

Configuracion de proxy REEDIAITE
DNS Primario
DNS Secundario

Direccion MAC

* Ingrese la méscara de Subred después de verificar las
especificaciones de su enrutador, después ingrese los
mismos nimeros en las celdas.

9. Presione [OK] cuando esté en la celda
completamente a la derecha.

* Por favor continde a ‘Gateway Predeterminado’.

Continda en la siguiente pdgina.
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Gateway Predeterminado

10. Seleccione “Puerta de Enlace” con [Aa/V]
después presione [OK].
* Aparecerdn las celdas de ingreso de direccién del
Gateway predeterminado.

11. Ingrese la direccion del Gateway
predeterminado con [ A/ V¥ ] o [Botones
de nimero].

Configuracion

Seleccion de red Modo de configuracion de IP

Configuracion del red inal M E E D E

Configu P Mascara de Subred

Puerta de Enlace

DNS Primario

Configuracion de proxy

DNS Secundario

Direccion MAC

12. Presione [OK] cuando esté en la celda
completamente a la derecha.

* Por favor continde a'DNS Primario’.

DNS Primario

13. Seleccione “DNS Primario” con [a/V],
después presione [ OK].

* Aparecerdn las celdas de ingreso de direccién DNS
primario.

Configuracion

Seleccion de red Modo de configuracion de IP

IEEDE

Configuracion del red inal e ool

Configl P M; de Subred

Puerta de Enlace

DNS Pri

DNS Secundario

Configuracion de proxy

Direccion MAC

14. Ingrese la direccién DNS primaria con
[A/V] o [Botones de nimero].

15. Presione [OK] cuando esté en la celda
completamente a la derecha.

* Por favor continde a 'DNS Secundario’.
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DNS Secundario

16. Seleccione “DNS Secundario” con [A/V]
después presione [OK].
* Apareceran las celdas de ingreso de direccién DNS secundario.
17. Ingrese la direccion de DNS secundario
con [A/V¥] o[Botones de nimero].

Configuracion
Seleccion de red Modo de configuracion de IP
Direccion IP

IEEEE

Configuracion del red inal

@artgetnll Mascara de Subred

Configuracion de proxy fieraldelbrhce

DNS Primario

DNS Secundario

Direccion MAC

* Ingrese la direccién de DNS secundario después de
verificar las especificaciones de su enrutador, después
ingrese los mismos ndmeros en las celdas.

18. Presione [OK] cuando esté en la celda
completamente a la derecha.

« Por favor continde a ‘Prueba de Conexidn'.

Configuracion Proxy

Ajuste Proxy

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Configuracién” # “Red” # “Configuracion
de red manual”,y presione [OK].

2. Seleccione “Configuracion de proxy” con ,
después presione [OK].

3 Seleccione “Configuracion del Proxy” con
[ A/ V], después presione [OK].

4. Seleccione “Utilizar” con [ A/ V], después
presione [ OK].

5. Seleccione “Direccion Proxy” con [A/V],
después presione [OK].

* Aparecerd la pantalla de ingreso de direccién Proxy.

Cancelar
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6. Ingrese la direccion Proxy con el teclado
de software.

* Para detalles sobre cémo usar el teclado de software,
consulte ‘Gufa para Teclado en Pantalla’ en la pagina 45.
7. Seleccione “OK” con [A/VI4/P]
después presione [ OK].

* Aparecerd el mensaje de confirmacion.

8. Seleccione “Si” con [ €/ P ], después
presione [OK].

* Por favor contindie a ‘Puerto Proxy'.

Puerto Proxy

9. Seleccione “Puerto Proxy” con [A V],
después presione [ OK].

* Aparecerd la celda de ingreso de nimero de puerto Proxy.

10. Ingrese el nimero de puerto Proxy con
[A/V] o [Botones de nimero].

11. Presione [OK].

Después de activar una conexién de red o cambiar manualmente
los ajustes de red, siempre realice la prueba de conexion para
revisar si la conexion esta realizada correctamente.

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” ® “Red” ® “Prueba de
Conexion” # “Iniciar ahora”,y presione [ OK].
» Comenzard la prueba de conexidn. El resultado de la

prueba aparecerd justo después que termine la prueba.

— "Comprobando..": La prueba estd en progreso.

— "Prueba superada”: La prueba de conexion se
completd exitosamente.

— "Falla": Fallé la prueba de conexién. Revise los
ajustes de conexion.

2. Presione [OK] para seleccione “Info”.

* Se mostrard la Informacion de direccidn de red.

3. Presione [OK] para terminar.

Sobre laVelocidad de Descarga

Si-hay un mensaje que le informa que su velocidad de
conexién a Internet es demasiado lenta para usar los
Servicios por Demanda de Video, puede necesitar mejorar
su velocidad de conexién. Por favor péngase en contacto
con su ISP para asistencia adicional.

Estado de Ajuste

Puede revisar el estado de red.

1. Presione [ A& (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” » “Red” # “Estado de
configuracion”, después presione [ OK].

* Se mostrard la Lista de la informacién de red.
« Presione [ (inicio) ] repetidamente para salir

Conexion USB-HDD

Si desea usar un USB-HDD, conecte un USB-HDD a la unidad
y registrelo. El USB-HDD no estd listo para usarse hasta que se
registre.

Antes de conectar un USB-HDD (HDD externo)

El USB-HDD puede grabar programas de TV digital, que recibe
esta unidad, y reproduce los titulos grabados justo como lo
hace el HDD interno. (También consulte el manual del USB-
HDD.)

* Si se conecta a un USB-HDD que se ha usado en otro
dispositivo (Grabador HDD /TV / PC) a esta unidad,
TODOS los datos guardados y titulos grabados en el USB-
HDD se BORRARAN debido a la inicializacién necesaria
en el formato Unico de esta unidad.

Para usar el USB-HDD (que se conectd a esta unidad), en
una PC, el USB-HDD se necesitard inicializar (reformatear)
en la PC. Observe que TODOS los datos guardados en el
USB-HDD se BORRARAN.

Los tftulos grabados guardados en el USB-HDD con esta
unidad sélo se pueden reproducir en esta unidad. Otros
grabadores HDD o PCs no son compatibles.
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Registro de USB-HDD

Si conecta un USB-HDD no registrado con 32GB a 4TB, esta
unidad lo detecta automdticamente y le avisa que registre el
USB-HDD con la unidad.

e Nota(s)

» TODOS los datos guardados en el USB-HDD se
BORRARAN debido a la Inicializacién necesaria en el
formato Unico de esta unidad.

* Puede registrar hasta 8 USB-HDD.

1. Presione [ A (inicio) ], después seleccione
“Administrador de medios” ® “Menu USB-
HDD” » “Registrar ajuste de USB-HDD”
con [A/V/ /W], después presione
[OK].

* Aparecerd la pantalla de registro de USB-HDD.

2. Seleccione cualquier fila “(sin registrar)”
con [ A/ V], después presione [ OK].

Administrador de medios (USB-HDD)

<Registrar ajuste de USB-HDD>
Seleccione el USB-HDD que desee cambiar.

USB-HDD 8.

3. Seleccione “Registrar USB-HDD en este
dispositivo.” con [ A/ ¥ ], después presione
[OK]. Comenzara el formateo. Espere
hasta que se complete el formateo.

» Aparecerdn los mensajes de confirmacién dos veces. Si
estd de acuerdo, seleccione “Sf”" con [ €/ P ], después
presione [ OK7]. Comenzard el formateo. Espere hasta
que se complete el formateo.

4. Seleccione para cambiar el Nomble
dispositivo, 0 no cambiar.
* Si desea cambiar el Nombre de dispositivo, seleccione
S con [ 4/ P ], después presione [ OK]. Continte al
Paso 2 de ‘Cambio de Nombre de Dispositivo’ en esta
pégina.

Si NO desea cambiar el nombre de dispositivo,
seleccione “No" con [ €/ ], después presione [ OK].
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Cancelacion de USB-HDD

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Administrador de medios” ® “Menu USB-
HDD” » “Registrar ajuste de USB-HDD”
con [A/V/ 4/P], después presione
[OK].

* Aparecerd la pantalla de registro de USB-HDD.

2. Seleccione un USB-HDD a cancelar con
[ A /W], después presione [OK].

* Aparecerd la ventana de confirmacion.

3. Seleccione “Des-registrar USB-HDD” con
[ A /W], después presione [OK].

* Aparecerd mensaje de confirmacion.

4. Seleccione “Si” con [ €/ P ], después
presione [OK].

5. Aparecera mensaje de confirmacion
de nuevo. Seleccione “Si” con [ 4/ P ],
después presione [OK].
« Se completard la cancelacidn. Presione [ # (inicio)]
repetidamente para salir

e Nota(s)
* Después de des-registrar el USB-HDD, no se pueden
reproducir los Titulos Grabados en el USB-HDD.

Cambio de Nombre de Dispositivo

Después que el registro del USB-HDD se complete, se le
solicita si desea cambiar el nombre del USB-HDD.

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Administrador de medios” # “Menu USB-
HDD” » “Registrar ajuste de USB-HDD”
con [A/V/<4/P], después presione
[OK].

2, Ingrese un nombre con el teclado de
software en la pantalla.

* Aparecerd un mensaje de confirmacién. Si estd
de acuerdo, seleccione “Si” con [ €/ » ], después
presione [OK]. El registro de completard y esta
unidad cambiard al modo de visualizacién de TV.(Si
lo ingresé desde “Editar nombre de USB-HDD", la
unidad regresa a la pantalla “Mend USB-HDD"™.)

Para detalles sobre cémo usar el teclado de software,
consulte ‘Guia para Teclado en Pantalla’ en la pagina 45.
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Renuncia de Responsabilidad

* No somos responsables por ningin dafio o lesiones
causados por incendios, desastres naturales (que incluyen
terremotos, tormentas eléctricas, etc.), mal uso,0 uso bajo
circunstancias anormales.

No somos responsables por ningtin dafio indirecto a partir
del uso de esta unidad o la falla de esta unidad.

No somos responsables por ninglin dafio causado por no
seguir las instrucciones en el Manual del Propietario.

No somos responsables por cualquier dafio a partir de fallas
del sistema causadas por el uso de un dispositivo, software, o
una combinacién de estos de terceros no autorizados.

Notas Importantes para el HDD interno y USB-HDD

Esta unidad estd equipada con un HDD (disco duro) interno.
Se puede usar un USB-HDD para conectarse a esta unidad.
Conecte el USB-HDD directamente a esta unidad.

La conexién por medio de un hub de USB no es soportada.

Los HDD son susceptibles a dafio a partir de condiciones,

tales como Impactos, Vibracién y cambios de temperatura.

Para evitar perder datos almacenados, tenga cuidado con lo

siguiente:

— No aplique vibracién o impactos al HDD.

— No use esta unidad sobre una superfiie inestable o mavil.

— Coloque esta unidad sobre una superficie nivelada. Para el
USB-HDD, coléquelo como aconseje el fabricante.

— No bloquee Ventilas en el tablero inferior o trasero de
esta unidad.

— No use esta unidad en lugares donde la temperatura sea
extremadamente alta o fluctie ampliamente.

— No desconecte el cable de energfa CA mientras esta
unidad esté encendida.

— No desconecte el cable de energfa CA o apague el
interruptor de circuito mientras esta unidad esté grabando
o reproduciendo. Cuando desconecte el cable de energia
CA, presione [ (Encendido) ] primero, espere hasta
que esta unidad haya terminado su procedimiento de
paro, confirme que esté completamente parado, después
desconecte el cable de energia CA.

— No somos responsables por la pérdida de datos debida a
Impacto, Vibracién, Operaciones Falsas, Falla o reparacion
no autorizada de esta unidad.

Los HDD tienen numerosas partes mecdnicas en el interior

y son altamente precisos y fragiles, similares a las PCs; existe

la posibilidad que pudiera ocurrir una descompostura parcial,

que resulte en que la lectura / escritura de datos se vuelva
imposible. Por lo tanto, el HDD se debe considerar como un
dispositivo de almacenamiento temporal hasta ver los titulos
grabados.

Si'se intenta la grabacién en un drea parcialmente

descompuesta en el HDD, puede ocurrir ruido de bloque

en la imagen o un sonido distorsionado. Si el HDD se usa
continuamente en esta condicidn, los sintomas pueden
volverse severos, y al final, el HDD completo puede quedar
indtil. Si aparecen tales sintomas, por favor péngase en
contacto con servicio tan pronto como sea posible para
mantenimiento o reparacion.
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Aplicaciones de TV

Antes de usar los Servicios de Red

Por favor siga las instrucciones siguientes antes de usar las
Funciones de Red.

1. Conecte esta unidad a Internet.

» Consulte ‘Conexidn a la Red' en la pagina 19.

2. Configure los ajustes de red necesarios.
» Consulte ‘Ajustes de Red' en la pagina 49.

3. Presione [NETTV].

* Aparecerd la pantalla de Aplicacién de TV.

4. Seleccione la APP deseada con
[A/Vv/<4/P], después presione [OK].

Solo para la Primera Vez...
Aparecerd la pantalla“Exencién de responsabilidad del
servicio de red”.

1. Después de confirmar el contenido, seleccione “De
acuerdo” con [ €/ ], después presione [ OK].
* La pantalla regresard a la pantalla de TV de Red.

Ajuste de Pais

-

. Presione [ #& (inicio) ], después seleccione “Net TV” s
“Pais” con [ A/ V¥ / 4/ P ], después presione [OK].
* Aparecera la pantalla de seleccién de pars.

e Nota(s)

* Para salir a un servicio de red, presione [ # (inicio)].

* Mds tarde puede regresar a la pantalla “Exencién de
responsabilidad del servicio de red” seleccionando “Términos
de uso” en la pantalla Net TV,
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Informacion sobre Servicios de Red

Para informacion detallada sobre servicios de Internet de
terceros, por favor visite el Sitio en Internet de cada Proveedor
de Servicio.

Netflix: http://www.netflix.com/HowltWorks

VUDU: http://www.vudu.com/product_overview.html
CinemaNow:http://www.cinemanow.com

Netflix ESN
Puede ver el ESN (Ndmero de Serie Electrénico, que usa
Netflix para identificar su dispositivo). El Servicio al Cliente de

Netflix podria preguntarle este nimero durante la solucién de
problemas.

1. Presione [ (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” » “Actual. Software” »
“Netflix ESN”, después presione [ OK].

* Se mostrard “Netflix ESN".

Infomacion actual del softwart EEEE
ideo/Audio R
Actualizaciones

Pantalla

| Comprueha au

Desactivacion de Netflix

Netflix ESN

Reproduc. / Grabacion

Otros v

« Presione [ (inicio)] repetidamente para salir

Desactivacion de Servicios de Red

Puede eliminar su informacién de cuenta enlazada a un servicio
de red y desactivarla.

1. Presione [ # (inicio) ], después seleccione
“Configuracion” ® “Actual. Software”,
después presione [OK].

2. Seleccione “desactivacién de xxxx™* con
[ A/ V], después presione [OK].

* xxxx serd el nombre del servicio que se desactivara.

3. Seleccione “Si” con [ A/ W], después
presione [ OK].

« Presione [ (inicio)] repetidamente para salir



11.CONFIGURACION DE FUNCION

Lista de Ajustes

La siguiente tabla tiene la informacién que puede ajustar y las celdas grises son los Ajustes Predeterminados.. Consulte la siguiente
Tabla respecto a operaciones Utiles.

Elementos (predeterminados resaltados en gris) Contenido

Aspecto de |43 Letter box Ajusta el tamafio de la imagen
v 4:3 Pan & Scan de acuerdo con la relacién de

169 Wide aspecto de suTV.

Imagen cuando se pone pausa durante la

Cuadro reproduccién
_Reduccic’m de ruido en la imagen.
rudio Minimum

Mediano

Maximum

Auto
Dolby Digital [PCM Ajusta el tipo de sefial de sonido

que se emite desde el conector de
salida HDMI.

Compresién de rango de

c .
© ncendido volumen de sonido.
v
g Pantalla Idioma Ajusta el idioma para el idioma
& Francais del mend.
c -
o Espafiol
< Ajustes Subtit. | Subtitulo Ajusta si se muestran los
ceraco Subtlos
Servicio de Ajusta el tipo de Subtitulos de TV
subtitulos CcC-2 andloga.
CC-3
CC-4
T1
T2
T3
T4
Serico e | o < o de Subtiuios deTV
Subtitulos CS-2 digital.
Digitales 53
CS-4
CS-5
CS-6
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Contenido

Pantalla

Configuracion

Elementos (predeterminados resaltados en gris)
Ajustes Subtit.

Opciones de
Subtftulos
Digitales

Reiniciar a valores por defecto

Reiniciar a valores por defecto

Restablece el estado de las
opciones de subtitulo digital.

Estilo fuente

Por defecto

Serif no proporcional

Serif

Monospaced sans

Sans serif

Casual

En cursiva

Mayusclas pequefias

Ajusta el estilo de fuente del
subtitulo desplegado.

Tamafio fuente

Por defecto

Pequefio

Estdndar

Grand

Ajusta el tamafio de fuente del
subtftulo desplegado.

Color fuente

Por defecto

Negro

Blanco

Rojo

Verde

Azul

Amarillo

Magenta

Cian

Ajusta el color de fuente del
subtftulo desplegado.

Opaco fuente

Por defecto

Sdlido

Transparente

Translicido

Destelleando

Ajusta la transparencia (opacidad)
de fuente del subtitulo
desplegado.

Color de fondo

Por defecto

Negro

Blanco

Rojo

Verde

Azul

Amarillo

Magenta

Cian

Ajusta el color de fondo de la
casilla del subtftulo desplegado.

Opacidad de fondo

Por defecto

Sdlido

Transparente

Translicido

Destelleando

Ajusta la transparencia (opacidad)
de fondo de la casilla del subtitulo
desplegado.
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Elementos (predeterminados resaltados en gris) Contenido

Pantalla Ajustes Subtit. | Opciones de | Color bordes Ajusta el color de borde de la
Subtftulos Por defecto casilla del subtftulo desplegado.
Digitales

Negro

Blanco

Rojo
Verde
Azul
Amarillo

Magenta
Cian
Tipo de borde Ajusta el tipo de borde de la
Por defecto casilla del subtitulo desplegado.
No
Alcanzados

Enfoncé

Uniforme

Disminucién sumbra izda.

Disminucién sumbra dcha.

Proteccién de |Apagado Ajusta si reduce el brillo de la
pantalla de TV pantalla cuando no hay sefial
. de entrada durante 5 minutos
c Encendido mientras se muestra la pantalla de
0 Mend.
8
Ef HDMI Resolucién de |Auto Ajusta la resolucién de una sefial
%o video HDMI' 4805 de salida del conector HDMI.
S 720p
1080i
1080p
Salida audio | Apagado Ajusta su emite sonido desde el
HDMI Encendido conector HDMI.
Reproduc./  |Salto variable |5 segundos Ajusta la cantidad de tiempo de
Grabacion 10 segundos salto cuando presiona [SKIP]

30 segundos durante la Reproduccién.

1 minuto

5 minutos
Repro. 5 segundos Ajusta la cantidad de tiempo
Variable 10 segundos de retroceso cuando presiona

[REPLAY] durante la

30 segundos Reproduccidn.

1 minuto

5 minutos

Capitulo auto |Apagado Inserta marcas de capitulo

5 minutos en un intervalo de tiempo

10 raliiies preestab\ecido durante la
- Grabacion.

15 minutos

20 minutos

30 minutos

60 minutos
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Elementos (predeterminados resaltados en gris)

Contenido

Red Asistente Iniciar ahora  |Inalambrico | Easy Connect Configura los ajustes de conexion
para la Exploracién | WPS cédigo de red de forma interactiva.
configuracién Easy Connect
en red Y

Manual
Entrada Manual
Por cable
Configuracién |Seleccion de  |Por cable Configura los ajustes de conexion
de red manual | red Inalambrico de red de forma manual.
Configuracién |Auto Este ajuste se muestra sélo
del red inal cuando “Seleccion de red” estd
Indique manualm. su SSID ajustado a “Inalambrico”.
Configuracién |Modo de configuracion de IP Configura la direccién IR direccién
IP DNS y MAC para los ajustes de Red.
Auto Si se selecciona “Auto” en “Modo
de configuracién de IP","Direccidén
Manual '
IP","Mdscara de Subred”y "“Puerta
Direccién IP de Enlace” no se muestra.
- Si se selecciona "Manual” en
Mascara de Subred "Modo de configuracién de IP",
“Modo de configuracion de DNS”
Puerta de Enlace
no se muestra.
Modo de configuracion de DNS “DNS Primario” y “DNS
Auto Secundario” no se muestra si
v I selecciona “Auto” en “Modo de
Bl configuracién de DNS”.
DNS Primario
DNS Secundario
c Direccién MAC
© — —
'g Configuracién | Configuracién del Proxy Configura el ajuste Proxy
= de proxy No Utilizar m\gntra§,\a red eita Sonectada.
B0 Ut Direccién Proxy”y “Puerto
€ tilizar Proxy” no se despliega si
8 Direccién Proxy selecciona “No Utilizar" en
Puerto Proxy ""Configuracién del Proxy”.
Prueba de Iniciar ahora Después de activar la conexion
Conexidn de red o cambiar los ajustes de
red, siempre realice la prueba
de conexidn para revisar si la
conexion se realizd correctamente.
Estado de configuracion Muestra el estado de ajuste actual.
Nombre de dispositivo Cambia el nombre de la unidad.
Actual. Infomacidn actual del software Muestra la versién de software actual.
Software Actualizaciones |USB

Actualiza el software por medio

Red de USB o la Red (Internet).
Comprueba Apagado Ajusta si se desea verificar
automatwcameynte Encendido el so&v,va_re mads reciente
el software més automdticamente.
reciente

Desactivacion |S

de Netflix No

Ajusta si se desea desactivar la
conexién de Netflix.

Netflix ESN

Muestra la informacién de ESN.

Desactivacion |Si

deVUDU N8

Ajusta si se desea desactivar la
conexién de VUDU.

Desactivacion |Si

deYouTube  [Ng

Ajusta si se desea desactivar la
conexién de YouTube.

Digital rights mgmt

Muestra las licencias de la
administracién de derechos digitales.

Licencia

Muestra las licencias del software
de fuente abierta.
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Elementos (predeterminados resaltados en gris)

Auto apagato |Apagado

Contenido

Ajusta si se desea apagar la
unidad automaticamente cuando

5 no hay operacién durante 3
’g horas.
5 Control Ajusta el cédigo del control
%" remoto Cédigo2 remoto.
8 Inicializacién | Inicializar ajustes Restablece los ajustes
Inicializar para ajuste de Red predeterminados.
Inicializar para Informacién personal
Canales Sintonizacién | Iniciar ahora Explora los canales disponibles.
automdtica

Instalacion de canales débiles

Agregue los canales que no se
agregaron por "'Sintonizacién
automdtica”. (Este ajuste sdlo
estd disponible cuando “Mode
de instalacion” estd ajustado en
"Antena’”.

Mode de
instalacion

Antena

Instalar canales por Antena.

Cable

Instalar canales por Cable.

Desinstalar canales

Ajuste los canales que desea
omitir con [CH +/-1].

Reloj Ajste manual de reloj Ajusta el reloj.
Ajuste Auto. Ajusta el reloj automdticamente.
de Reloj Encendido (Se muestra sélo cuando esta
unidad recibe una sefial digital.)
Zona de Atlantico Ajusta la hora para cada huso
5 tiempo horario.
g Central
8 Mountain
= Pacffico
Alaska
Hawai
Horario de | Apagado Ajusta el reloj 1 hora adelante o
verano atrds para el Horario de Verano.

Idioma audio digital

Alternar audio

Puede seleccionar el idioma de
audio mientras suTV recibe la
transmision digital.

Puede seleccionar Principal o SAP
mientras su TV recibe la sefial
andloga que tenga SAP (Programa
de Audio Secundario).

Difiere dependiendo del
programa.

Puede seleccionar Mono o
Estéreo si la transmisién andloga
envia MTS (sonido de televisién
multicanal).
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Elementos (predeterminados resaltados en gris) Contenido

Bloqueo Bloqueo de canales Ajustelo para restringir el acceso
infantil a cientos canales.
Niveles Todo Ajusta la limitacién de
bloqueoTV  |No visualizacién de acuerdo con las
TV cEIGSX\lcaoones de programa de
TV-Y7
TV-G
TV-PG
TV-14
TV-MA
Peliculas Todo Ajusta la limitacién de
prohibidas NR visualizacién de acuerdo con las
G clasificaciones de peliculas de
EVA.
PG
PG-13
R
NC-17
S X
E Clasif.inglés | Todo Ajusta la limitacién de
g canad. E visualizacion de acu@rdo con las
£ C clasificaciones de idioma inglés de
Canada.
C8+
G
PG
14+
18+
Clasif. francés | Todo Ajusta la limitacion de
canad. E visualizacion de acuerdo con las
G clasificaciones de idioma francés
de Canadd.
8 ans+
13 ans+
16 ans+
18 ans+
Clasificacién regional Ajusta la clasificacion de region.
Se muestra sélo cuando la unidad
recibe RRT5 (V-Chip2.0).
Cambiar cédigo Puede ajustar su propio cédigo
NIP
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Configuraciones

En el Menu de Configuracién, puede personalizar los varios
tipos de ajustes de acuerdo a su preferencia.

Consulte las siguientes instrucciones para navegar a través del
Menu de Configuracion.

1. Presione [ # (inicio) ] después seleccione
“Configuracion” con [A/V/ 4/ P ]y
presione [OK].

Administrador de medios

Ver television Programaci con Reloj

] n-m

NeeTV. Lista de titulos Doblje

Instalacién Configuracién

2. Seleccione un elemento deseado con
[ A/ V] después presione [ OK].

Configuracion

A deTV
Video/Audio Sl

Pantalla Modo Vista fija
Reduc. del rudio
Dolby Di

DRC

Reproduc. / Grabacién

Actual. Software

* Aparecerd el Sub Mend.

3. Presione [ A (inicio) ] repetidamente para
salir.

Video/Audio

I P66

Ajuste de Modo de Video / Audio o algunas otras
funciones de Imagen / Sonido.

Pantalla 'S P'67

Ajuste de Modo de Imagen o personalizacién de
calidad de Imagen de acuerdo a su preferencia.

I P70

Ajuste de conexién HDMI sélo cuando use cable
HDMI.

Reproduc./ Grabacién

I P70

Ajuste los intervalos de su Salto y Repeticién Variable
para reproduccién, y Capitulo Automdtico para grabar
programas de TV de acuerdo con su preferencia.

I p49

Ajusta la conexién de red para usar la funcién de Red
(Internet) o actualizacion de red.

Actual. Software

T p47

Puede verificar la Versién de Software Actual,
actualizar el software o desactivar el ajuste para las

TS P71

i |
<
a
®
P
[0}
a

Ajuste de otras funciones:
Restablece el ajuste a predeterminado o ajusta el
cédigo para el control remoto.

Continuda en la siguiente pagina.
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Video/Audio

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

Configuracion

Pantalla

Reproduc./ Grabacion

Aspecto de TV

Modo Vista fija
Reduc. del rudio
Dolby Digital
DRC

9 Img. Compr.
*Auto
* Apagado
* Bitstream

* Apagado

16:9

N

Cuando “Resolucién
de video HDMI” esté

Relacién de aspecto
de la fuente
de video

Cuando “Resolucién

ajustada a“480p”" o |de video HDMI"”

cuando conecte esta  [esté ajustada a
Ajuste de unidad ala TV con "720p" —"1080p".
aspecto de TV cables de Audio/Video.

Actual. Software

* Aparecerd el Sub Mend.

2. Ajuste el elemento seleccionado en las
siguientes referencias.

Aspecto de TV

Use esta funcién para ajustar la relacion de aspecto de la fuente
de video que sea diferente a suTV para ajustarse al monitor de
suTV sin distorsionar la imagen.

1. Seleccione un ajuste con [ A/ V¥ ], después
presione [OK].

4:3 Letter box

\g

4:3 Pan & Scan

s

16:9 Wide

N\

16:9 Img. Compr.

N

Relacion de aspecto| 4:3
de la fuente|

de video

Cuando "“Resolucién
de video HDMI" esté
ajustada a “480p”

o cuando conecte
esta unidad a la TV
con cables de Audio/
Video.

Cuando “Resolucion
de video HDMI" esté
ajustada a"720p" —

Ajuste de HoE

aspecto de TV

4:3 Letter box

N\

4:3 Pan & Scan

s

16:9 Wide

16:9 Img. Compr.

|
|
I\l
|

s
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& Nota(s)
* Aspecto de TV puede diferir cuando use los servicious de
red.

Si tiene una TV estandar:

Seleccione "4:3 Letter box” de forma que aparezcan barras
negras en la parte superior e inferior de la pantalla de TV
cuando reproduzca una imagen de pantalla ancha.
Seleccione "4:3 Pan & Scan" para una imagen de altura
completa con ambos bordes recortados cuando reproduzca
una imagen de pantalla ancha.

Si tiene una TV de pantalla ancha:

Seleccione *16:9 Wide” cuando desee disfrutar una imagen
169 enunaTV 169.

Seleccione "“16:9 Img. Compr” para disfrutar una imagen 4:3
en un monitor 16:9.

Use este ajuste para mostrar una imagen 4:3 en laTV 16:9

sin distorsionar la relacién de aspecto de la imagen cuando
reproduzca una imagen estandar.

e Nota(s)
* Por favor pdngase en contacto con el fabricante de la TV si
tiene cualquier problema con ésta.

Continda en la siguiente pdgina.



Modo de Imagen Fija

Use esta Funcién para ajustar e tipo de imagen fija cuando la
reproduccidn esté en pausa.
Seleccione "Auto” por lo general.

1. Seleccione un ajuste con [ A/ VW] después
presione [OK].

Su ajuste se activard.

Auto : Se seleccionard el ajuste de resolucién
Sptima (“Imagen” o “Cuadro”).

Imagen : Las imdgenes en el modo de imagen fija
se estabilizardn.

Cuadro : Las imdgenes en el modo de imagen fija

estardn altamente definidas.

e Nota(s)
* El cuadro es 1 Imagen de video completa constituida has por
2 campos (hay 30 cuadros por segundo de video NTSC).

Reduccién de ruido
Reduce el ruido de la imagen de reproduccién.

1. Seleccione un ajustecon [A/V ],y
presione [OK].

Apagado : Desactiva la reduccion de ruido.
Minimum :  Ajusta la reduccién de ruido a minimo.
Mediano : Ajusta la reduccién de ruido a medio.
Maximum :  Ajusta la reduccién de ruido a maximo.
Auto : Se seleccionard el ajuste éptimo.

e Nota(s)
* Esta funcién también se puede ajustar durante la
reproduccién de Netflix / VUDU /YouTube™ / CinemaNow.

* Este ajuste permanecerd igual aunque la unidad se cambie a
modo de espera.

Dolby Digital

Ajusta la salida de Audio Dolby Digital del HDMI.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

PCM: Convierte Dolby Digital en PCM
(2 canales).

Emite un flujo de bits.

DRC (Compresion de Rango Dinamico)
Esta funcién de compresidn reducird el volumen de los sonidos
més fuertes y amplifica los sonidos mds débiles para hacer mds
facil escuchar las voces o elevar el nivel de sonido promedio.

Bitstream :

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

Ajusta DRC a Apagado.
Ajusta DRC a Encendido.

Apagado :
Encendido :

e Nota(s)
* Esta funcién estd disponible para Dolby Digital, Dolby Digital
Plus.

No disponible para reproducciéon LPCM y MPEG.

Pantalla

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

Pantalla Subtitulo cerrado

Proteccion de pantalla de TV Encendido

Reproduc. / Grabacion

Actual. Software

* Aparecerd el Sub Men.

2. Ajuste el elemento seleccionado en las
siguientes referencias.

Ajusta el idioma para la imagen en pantalla.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

Su ajuste se activard.

Inglés : Ajusta el idioma en Inglés.
Frangais : Ajusta el idioma en Francés.
Espaiiol : Ajusta el idioma en Espafiol.

Continda en la siguiente pdgina.
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Ajustes de Subtitulos Opciones de Subtitulos Digitales

Los Subtitulo cerrado se refieren a texto de didlogo o
descripciones que se muestran en la pantalla.

Use este mend para cambiar los ajustes para Subtftulo cerrado.
Ajuste el elemento seleccionado en referencia a continuacion. Subtitulo cerrado

1 i Subtitulo cerrado iniciar a valores por defecto
. Seleccione un elemento deseado con o p—
[ A / v ], después presione [OK] Servicio de subtitulos e et

fio e defecto

Se pueden configurar los siguientes ajustes.

i . Servicio de Subtitulos Digitales T agenta
Configuracion

Opciones de Subtiulos Digitales | Opaco f estelleando

Color de fondo * Rojo

Opacidad de fondo * Solido

Ajustes Subtit. Servicio de subtitulos

ez e e Servicio de Subtitulos Digitales  * CS-1 Gl b +Verde

Opciones de Subtitulos Digitales  + Reinicar a valores por defecto

<Reiniciar a valores por defecto>
Puede restablecer el estado de las opciones de subtitulos digitales.

<Estilo fuente>
Se puede cambiar el estilo de fuente de los subtitulos
mostrados.

Subtitulo cerrado
Por defecto

Apagado : Seleccione si no desea el servicio de Subtitulo J al

Encendido :  Ajusta para mostrar el servicio de Subtitulo Monospaced sans

cerrado. -
* La descripcidn de ajuste para cada elemento se muestra a
continuacion.

En cursiva
Servicio de Subtitulos Maydsclas peq
* Esta funcién estd disponible en transmisién andloga. <Tamafio fuente>

Servicios de subtitulo y texto principales Se puede cambiar el tamafio de fuente de los subtitulos
Los subtftulos o texto se muestran en mostrados.

cC1yTi el mismo idioma que el diailogq Fje\
programa (hasta 4 lineas de guidn en la
pantalla de TV, donde no obstruya partes

relevantes de la imagen).

Grand
Sirve como los canales de datos
cC3yT3 preferidos. <Color fuent§>
Los subtftulos o texto a menudo son el Se puede cambiar el color de fuente de los subtitulos
idioma secundario. mostrados
Rara vez disponibles y las transmisoras Por defecto
CC-2,CC-4, sdlo las usan en condiciones especiales, Negro
T2yT4 tales como cuando "CC-1"y"CC-3" o Blanco

“T-1"y “T-3" no estan disponibles.

Verde
Servicio de Subtitulos Digitales o
\Zul

Esta funcidn estd disponible en transmisién digital. Amarillo
Cambie los ajustes para el servicio de subtitulos digitales con este Mend. Magenta

Seleccione uno de estos ates de cambiar g
cualquier otro elemento en el menu
“Subtitulo cerrado”. Elija "CS-1" bajo

circunstancias normales.

CS-1aCS-6

Continda en la siguiente pdgina.
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<Opaco fuente> Protecciéon de Pantalla de TV

Se puede cambiar la opacidad de fuente de los subtitulos

mostrados. Este ajuste reducird el brillo del desplegado en la pantalla

un 25% cuando no opere ninguna tecla del control remoto
Por defecto durante 5 minutos.

[r— 1. Seleccione un elemento deseado con
Translicido [ A/ W], después presione [OK].

Destelleando

Apagado:  Configura el ajuste en apagado.
Encendido : Configura el ajuste en encendido.

Por defecto
Negro

Blanco

Verde
Azul
Amarillo
Magenta

Cian

<Opacidad de fondo>
Se puede cambiar la opacidad de fondo de los subtitulos
mostrados.

Por defecto

Sélido

Transparente

Translicido

Destelleando

Por defecto
Negro

Blanco

Verde
Azl
Amarillo
Magenta

Cian

]

e Nota(s)

* El ajuste EUT que satisface la § 79.102 (e) es el siguiente:
Fuente: Mono-font
Tamafio de letra: Grande

Continda en la siguiente pdgina.
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HDMI

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

Configuracion

VideolA |Resolu n de video HDMI | «Auto

| Salida audio HDMI

Pantalla + Encendido

Reproduc. / Grabacion

Actual. Software

* Aparecerd el Sub Mend.

2. Ajuste el elemento seleccionado en las
siguientes referencias.
e Nota(s)
* Los ajustes para HDMI sélo estdn disponibles cuando hay
una Conexién HDMI.

Resoluciéon de Video HDMI

Selecciona el modo de salida de HDMI.
La conexién HDMI hace que esta unidad emita
automédticamente la resolucién mds adecuada para suTV.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A/WV], después presione [OK].

Auto : Se seleccionard el ajuste éptimo.
480p : Ajusta la resolucién de HDMI a
480 Progresivo
720p : Ajusta la resolucién de HDMI a
720 Progresivo
1080i : Ajusta la resolucién de HDMI a

1080 Entrelazado
1080p : Ajusta la resolucién de HDMI a

1080 Progresivo

* Se omitird el modo HDMI que no sea soportado por el
dispositivo de despliegue.

@ Nota(s)

* Cuando la resolucién de video HDMI esté ajustada a “Auto”
0'1080p", las sefiales de video no se emiten del conector
de salida de video dependiendo de suTV.

Salida de Audio HDMI

Si no desea emitir el audio a través de HDMI, puede ajustar la
salida de audio Audio en apagado.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A/ V], después presione [OK].
* Ajuste a"Apagado” cuando no se emita el sonido
HDMI.

Emitir el Audio desde HDMI.
Silenciar el Audio desde HDMIL.

Encendido :
Apagado :

* Su ajuste se activard.

ES-70

Reproduc./ Grabacién

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A/ V], después presione [OK].

Configuracion

VideofAudio | Salto variable + 30 segundos

Pantalla | Repro.Variable +10 segundos

Capitulo auto * 10 minutos

Reproduc. / Grabacion

Actual. Software

* Aparecerd el Sub Mend.

2. Ajuste el elemento seleccionado en las
siguientes referencias.

Salto / repeticion variable

Asigne [SKIP] o [REPLAY] para saltar o rebobinar una
cierta cantidad de tiempo cuando se presionen durante la
Reproduccién.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A/ W], después presione [OK].

Salto Variable

Ajusta la cantidad de tiempo de salto para [ SKIP].

Ajusta la cantidad de tiempo de salto a

5 segundos.

10 segundos : Ajusta la cantidad de tiempo de salto a
10 segundos.

30 segundos : Ajusta la cantidad de tiempo de salto a
30 segundos.

5 segundos :

1 minuto : Ajusta la cantidad de tiempo de salto a
1 minuto.

5 minutos:  Ajusta la cantidad de tiempo de salto a
5 minutos.

Repeticion Variable
Ajusta la cantidad de tiempo de salto para [REPLAY].

5 segundos : Ajusta la cantidad de tiempo de rebobinado

a 5 segundos.

10 segundos : Ajusta la cantidad de tiempo de rebobinado
a 10 segundos.

30 segundos : Ajusta la cantidad de tiempo de rebobinado

a 30 segundos.

1 minuto : Ajusta la cantidad de tiempo de rebobinado
a1 minuto.

5 minutos:  Ajusta la cantidad de tiempo de rebobinado
a 5 minutos.

Continda en la siguiente pdgina.



Capitulo Automatico

La unidad inserta marcas de capitulo periédicamente durante la
grabacion.

Con el menu de Capitulo Automdtico, puede ajustar esta
funcién en apagado o cambiar el periodo de tiempo.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A/ V], después presione [OK].

Apagado : Seleccione si no desea el Capitulo
Automdtico.

5 minutos:  Inserta Marcas de Capitulo cada
5 minutos.

10 minutos : Inserta Marcas de Capitulo cada
10 minutos.

15 minutos : Inserta Marcas de Capftulo cada
15 minutos.

20 minutos : Inserta Marcas de Capitulo cada
20 minutos.

30 minutos : Inserta Marcas de Capitulo cada
30 minutos.

60 minutos : Inserta Marcas de Capftulo cada
60 minutos.

e Nota(s)
* Elintervalo para Capitulo Automdtico puede ser de hasta 2
minutos diferente a la opcién de tiempo que ajuste.

Otros

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A/ V], después presione [OK].

Configuracion

Control remoto + Codigot

Pantalla

Inicializacion * Inicializar ajustes

Reproduc. / Grabacion

Actual. Software

* Aparecerd el Sub Mend.

2. Ajuste el elemento seleccionado en las
siguientes referencias.

Apagado Automatico

Ajusta la funcién de Apagado Automético para apagar la unidad
automédticamente cuando la unidad ha estado inactiva por 3 horas.
Se mostrard mensaje de confirmacién 3 minutos antes que se
apague la unidad automaticamente.

Apagado
Encendido

: Seleccione si no desea el apagado automatico.
: Ajusta el apagado automdtico en Activar.

Control Remoto

Al ajustar el cédigo de control remoto a esta unidad, puede prevenir
que otros dispositivos respondan cuando use el control remoto.
Ajusta el Cédigo 1 o 2 para su Control Remoto.

1. Seleccione su codigo de control remoto
con[A/V].

Si el cédigo de la unidad y del control remoto no

coinciden, aparecerd un mensaje de error en la pantalla de

TV y el indicador REC y de encendido en el tablero frontal

parpadean. Siga las instrucciones en la pantalla de TV.

2. Continte presionando [TITLE LIST],
después presione el codigo de control
remoto que selecciono.

Cédigof1 : Ajuste el cédigo de control
remoto a 1.

Codigo2 : Ajuste el cédigo de control
remoto a 2.

e Nota(s)
« Necesita ajustar tanto la unidad y el control remoto al
mismo cédigo.

El ajuste predeterminado para el control remoto es
"Cédigo1".

Si la unidad se pone en espera con un cédigo de control
remoto que no coincida, el indicador REC parpadeara.

Inicializacion

Se configura en el ajuste inicial.

1. Seleccione un elemento deseado con
[ A /W], después presione [OK].

Inicializar ajustes : Puede restablecer el estado del
Menu de Configuracion.

Puede restablecer el estado de
los ajustes de Red.

Puede restablecer su
informacién personal a los

valores de fdbrica.

Inicializar para
ajuste de Red :
Inicializar para
Informacién
personal :

2. Presione [OK].

* Aparecerad el mensaje de confirmacién. Seleccione “Si”’
con [ 4/ » ], después presione [OK].

 Cuando se seleccione “Inicializar para Informacién
personal”, aparecerd la ventana de ingreso de Cddigo
NIP Ingrese el nimero de cédigo NIP de 4 digitos
actual con los [ Botones de nimero].

e Nota(s)

 Los ajustes indicados a continuacién permanecerdn sin
cambios después de los “Inicializar ajustes” .

— Ajustes de Red

— Control Remoto

— Instalacién

Cuando se realice “Inicializar para Informacién personal”,
todos los titulos grabados en el HDD y USB-HDDs
registrados se BORRARAN,
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12.0TROS

Solucion de Problemas

Antes de solicitar el servicio para esta unidad, revise la siguiente tabla respecto a la causa posible del problema que esté experimentando.
Algunas revisiones simples o un ajuste menor por su parte pueden eliminar el problema y restaurar la operacién adecuada.

ENERGIA

GENERAL

Sintoma

La energfa no enciende.

* Revise que el cable de energia CA esté conectado firmemente.

* Las baterfas del control remoto pueden estar débiles, reempldcelas por nuevas.

+ El cédigo de control remoto de esta unidad se restablecera al ajuste Predeterminado
"Cddigo1" después de “Inicializar para Informacién personal” Mantenga presionado
[TITLE LIST] y presione el botén de ndmero [1] en el control remoto para
ajustar el cédigo de control remoto del control remoto a “Cédigo1".

* Deje la unidad desconectada durante 5 minutos, conecte la unidad de nuevo. Si
la unidad no enciende por favor pdngase en contacto con nuestro Centro de
Servicio respecto a servicio en el modelo.

La unidad se enciende automdticamente
sin ninguna operacion.

 La unidad se enciende automdticamente 6 segundos antes de la grabacién con
temporizador.

El indicador REC parpadea durante el
espera.

* No se completa el ajuste del reloj. (Consulte la pagina 28 respecto a la terminacién del ajuste.)
* Revise el cédigo del control remoto. (Consulte ‘Control Remoto’ en la pagina 71.)

* Revise que el cédigo de control remoto sea correcto. (Consulte ‘Control
Remoto'en la pdgina 71)

« Elindicador REC parpadeara mientras la unidad adquiere los datos automdticos de reloj.

La unidad no responde.

* Aparece ® o un mensaje de error si la operacién estd prohibida.

* Las baterfas del control remoto pueden estar débiles, reempldcelas por nuevas.

+ Deje la unidad desconectada durante 5 min, conecte la unidad de nuevo. Si la unidad no enciende por
favor péngase en contacto con nuestro Centro de Servicio respecto a servicio en el modelo.

No hay imagen, sonido o no aparece
un mend en la pantalla.

* Dependiendo de la fuente/conexidn, confirme lo siguiente:
— Para Antena/Cable Bdsico, vuelva a realizar la exploracidn automética en el modelo.
— Para receptor de satélite/codificador de cable, revise las conexiones para
asegurarse que estén conectadas firmemente.
Para cable coaxial RF, vuelva a realizar la exploracién automatica en el modelo.
Para Audio/Video HDMI'y RCA, revise las conexiones para asegurarse que
estén conectadas firmemente.
Revise si las conexiones estdn realizadas firme y correctamente.
Revise si los cables estdn dafiados.

Revise si se selecciond el canal de entrada externa correcto en suTV. (Consulte la pagina 21.)

Revise si completd el ajuste de canal. (Consulte las paginas 26-27.)
Cuando la salida de HDMI es 1080p, la imagen no se muestra con una conexion de video RCA.

La hora salta/reloj automatico ajusta la
hora incorrecta.

Configure el ajuste de ‘Ajuste de Reloj (Automadtico)' a “Apagado” y intente el
‘Ajuste de Reloj (Manual) en la pagina 28.

La unidad no funciona adecuadamente.

Se condensd humedad dentro de la unidad. Deje la unidad encendida durante
aproximadamente 2 horas hasta que se evapore la humedad.

Cuando olvide la contrasefia o bloqueo para nifios.

Ingrese 0711 en “Introduzca su cddigo” para restablecer el cédigo NIP

No se emiten Subtitulo cerrado de TV
andloga.

Si usa una conexién HDMI para ver programas de TV a través de esta unidad, no se pueden
emitir Subtitulo cerrado de TV andloga. Intente usar Audio/Video conexion de salidaa laTV.

No hay imagen de la conexién HDMI.

Revise la conexién HDMI. (Revise el estado de las indicaciones relacionadas con HDMIL)
Revise si el dispositivo de monitor conectado u otro dispositivo soporte HDCP (Esta
unidad no emitird una sefial de video a menos que el otro soporte HDCP)

Revise el ajuste de HDMI.

Revise si el formato de salida de esta unidad (FORMATO HDMI) coincide con
el formato de entrada soportado de otro dispositivo conectado.

Si los remedios anteriores no funcionan, desconecte el cable HDMI y los cables de energfa
CA, después vuelva a conectarlos en el orden de 1: Cable HDMI, 2: Cable de energla CA.

.
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No se pueden cambiar los canales de

TV.

Revise si las conexiones estan realizadas firme y correctamente.
Revise si los cables estdn dafiados.
Intente el ajuste de Canal siguiendo los pasos de las Péginas 26-27.

Sdlo no aparecen canales especfficos.

Los canales pueden estar ajustados para ser omitidos. (Consulte las Péginas 27.)

GRABACION CANAL

No se puede grabar

Se prohibe realizar una grabacién desde 2 minutos antes del tiempo de inicio
programado de una grabacién de temporizador.

El espacio de los medios de grabacién puede estar agotado. Intente eliminar

REPRODUCCION

EDICION TRANSFERENCIA

a titulos innecesarios, o inserte un nuevo medio grabable.
% * Se excedié el nimero méaximo de titulos. Elimine los titulos innecesarios para
0 hacer suficiente espacio o inserte un nuevo medio grabable.
g * Revise si las conexiones estdn realizadas firme y correctamente.
a * Esta unidad no puede grabar programas sélo con audio.
=]
I
No se puede realizar la grabacién * El reloj interno de la unidad se puede haber detenido debido a un apagén de
de temporizador. energfa. Restablezca el ajuste de reloj (Consulte las Paginas 28.)
La relacién de aspecto de laTV no  * Revise la relacién de aspecto de la TV. (Consulte la Pégina 66.)
coincide con su pantalla de TV.
La imagen de reproduccion estd * Durante el avance rdpido o reversa rdpida, la imagen de reproduccion se puede
distorsionada. distorsionar. Esta no es una falla.
El color de la imagen es anormal. * Revise si los cables estdn dafiados.
» Mantenga el equipo que puede causar los disturbios eléctricos, tales como
teléfono celular, lejos de la unidad.
-l
E No hay sonido o no hay subtitulos. ¢ Encienda todos los dispositivos conectados.
E * Revise si las conexiones estdn realizadas firme y correctamente.
(U] ¢ Siusa la conexion HDMI, el sonido no se emite cuando “HDMI audio” esta
ajustado en “Apagado”.
* Revise la conexién del cable de audio RCA Audio. Si estd usando el cable de
conversién HDMI-DVI, también debe conectar los cables de Audio RCA.
* Siusa la conexion HDMI, revise si el formato de salida de esta unidad (FORMATO
HDMI) coincide con el formato de entrada soportado del otro dispositivo
conectado.
La reproduccién no comienza * La funcién de reanudacion puede estar activada. Consulte la Pdgina 41 para
g desde el inicio. cancelar el Punto de reanudacidn.
I
No se puede ejecutar la » Cuando el ndmero de titulos excede el nimero maximo de grabacién, no se
transferencia. puede ejecutar la transferencia.
o * Revise las USB-HDD conexiones estdn realizadas firme y correctamente.
% * Elregistro del USB-HDD es necesario antes de realizar la Transferencia. (Consulte
la Pdgina 56.)
Los titulos no se pueden editar o * Los titulos pueden estar protegidos. Cancele la proteccién siguiendo los pasos
g eliminar en la Pdgina 45 para la Proteccién de Tftulo.
I

Continda en la siguiente pdgina.
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El control remoto no funciona.

No hay baterfas en el control remoto o las baterfas pueden estar débiles. Reemplace las baterfas.
Aseglrese que no hay obstdculos entre el control remoto y la unidad.

Intente acercarse a la unidad. (Consulte la Pdgina 11.)

Por favor revise la sefial IR. (Consulte la Pdgina 4.)

Revise que el cddigo de control remoto de la unidad y el control remoto
coincidan. (Consulte la Pdgina 71.)

No se pueden garantizar controles remotos de terceros. Por favor pdngase en contacto
con el fabricante del Control remoto si tiene cualquier problema con éste.

Si las soluciones anteriores no resuelven el problema, por favor llame a nuestro
Servicio al Cliente al 1-866-310-0744 o visite www.philips.com/support
respecto a asistencia adicional.

No se puede conectar a la red.

.

Compruebe si la conexidn del cable Ethernet se ha realizado correctamente.
Encienda el médem o el router de banda ancha.

Compruebe los ajustes de la red.
Verifique si el router de banda ancha y/o el médem se ha conectado correctamente.

A veces la calidad de video es deficiente
cuando se usa una LAN inaldmbrica.

La calidad de conexién de red inaldmbrica varfa dependiendo de la distancia u obstaculos
(por ej. muros, sétano, 2do piso) entre la unidad y el router inaldmbrico (punto de
acceso), de otras redes inaldmbricas, y de la marca y tipo del router inaldmbrico (punto
de acceso). Cuando use la LAN Inaldambrica de la unidad, se sugiere colocar el router
inaldmbrico tan cerca como sea posible a la unidad.

La conexién LAN inaldmbrica falla o la
conexién inaldmbrica es deficiente.

Revise la ubicacién de instalacidn de la unidad y el router inaldmbrico (punto de

acceso). La calidad de sefial puede ser afectada por lassiguientes razones.

— La interferencia de otros dispositivos inaldmbricos, microondas, luces fluores-
centes, etc.,, que estén colocados cerca.

— Hay pisos o muros entre el router inaldmbrico y la unidad.

— Si los problemas contindian incluso después de revisar lo anterior, intente
hacer una conexién LAN cableada.

No se puede utilizar la conexién
inaldmbrica.

Revise si el Punto de Acceso LAN Inaldambrico (AP) (por ej. router inaldmbrico)
esté orientado adecuadamente o no esté colocado demasiado cerca entre estos.
Una vez que haya activado la conexidn inaldmbrica por favor espere 30
segundos para que se establezca la conexidn después de Encender la unidad,
antes de intentar tener acceso a las caracteristicas de red tales como Net TV..

No se puede usar la caracteristica
Netflix.

.

Netfl ix estd disponible sdlo en los Estados Unidos de América y Canada.
Revise si la conexion de red se haya realizado adecuadamente.
Visite http://www.netflix.com/HowltWorks en su PC y conviértase en miembro de Netflix.

No se pueden afiadir peliculas o
episodios de TV a la Mi Lista.

Visite www.netflix.com en su PC.

Aunque la velocidad de la conexidn de
Internet mejora durante la reproduccion,
la calidad de la imagen de la pelicula
transmitida por Netflix no mejora.

La calidad de las imdgenes no cambia durante la reproduccién. Difiere
dependiendo de la velocidad de la conexién de Internet al momento de la carga.

No se puede usar la caracteristica VUDU.

VUDU sélo estd disponible en los Estados Unidos de Norteamérica, Canadd y México.
Revise si la conexion de red se haya realizado adecuadamente.

No puede rentar o comprar peliculas /
episodios de TV en VUDU.

Necesita activar la cuenta VUDU. Para informacidn detallada, por favor visite el sitio Web
de los proveedores de servicio en http://www.vudu.com/product_overview.html

Inicie sesién con su cuenta en http://myvudu.com y revise su informacién de pago.

La calidad de la imagen de la pelicula
transmitida (Netflix o VUDU) es deficiente.

Revise la velocidad de su conexién de Internet. la unidad necesita una velocidad
de al menos 8 Mbps para lograr una reproduccién en alta calidad ininterrumpida.

La pelicula transmitida (Netflix o VUDU)
a menudo se detiene o comienza a
cargar durante la reproduccidn.

Pdngase en contacto con su proveedor de Internet para solucionar su conexién de
Internet respecto a la velocidad y la calidad de la linea. Una calidad de linea y velocidad
consistentes son muy importantes para la reproduccién de video por Internet.

No puede usar Easy Connect (WPS)
para conectarse al Punto de Acceso.

Conecte la unidad al Punto de Acceso usando el modo de ingreso de Exploracién o Manual.

Si el modo de seguridad del Punto de Acceso estd establecido en WEP¥, cambie el ajuste a
WPA 0 WPA2 (recomendado), después intente la Easy Connect (WPS) de nuevo. (Por favor
consulte el manual de usuario o al fabricante respecto a la configuracién del Punto de Acceso.)
*No se recomienda usar WEP debido a sus fallas de seguridad Mayores. Cambie el
protocolo de Seguridad en el router inaldmbrico a modo WPA o WPA2 (recomendado).
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Mensaje de Error

—FPor favor revise el dispositivo
USB.—

No se puede encontrar USB-HDD.

O USB-HDD que no se puede
grabar en este dispositivo estd
conectado.

« EI USB-HDD conectado no
se puede reconocer en esta
unidad.

.

Necesita registrar un USB-HDD con esta unidad.

m
(7))

—Por favor revise el dispositivo
USB—

Ocurrié una anomalia en la
conexién USB.

El dispositivo USB se detuvo
completamente.

Se detecté que el USB-HDD
conectado tiene una condicién
de sobrecorriente.

Por favor desconecte el USB-HDD.

Por favor conecte un USB-HDD
vélido.

EI USB-HDD no esta
conectado.

El USB-HDD no tiene suficiente
espacio para completar la
grabacion.

El USB-HDD no estd registrado.

.

Revise si el USB-HDD no estd conectado
adecuadamente.

Revise si el USB-HDD tiene suficiente espacio.
Revise si el USB-HDD se registrd en esta unidad.

No puede operarla durante
movimiento.

No puede reproducir el titulo
que se estd transfiriendo
mientras lo mueve.

Cancele la transferencia cuando sea necesario.
Espere a que termine la transferencia.

* Sitodavia tiene problemas con la unidad después de revisar los elementos de la ‘Solucién de Problemas', escriba las descripcién
del error cuando llame a nuestra Linea de Ayuda mencionada en la portada para localizar un Centro de Servicio Autorizado.

Continda en la siguiente pdgina.
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Glosario

Audio Analogo

HDMI (Interfaz Multimedia de Alta-Definicion)

Una sefal eléctrica que representa directamente el sonido.
Compare eso con el audio digital que puede ser una sefial
eléctrica, pero es una representacion indirecta del sonido.
También vea "Audio Digital.

Relacion de Aspecto

El ancho de una pantalla de TV relativa a su altura. Las TVs
convencionales son 4:3 (en otras palabras, la pantalla es casi
cuadrada); los modelos de pantalla ancha son 16:9 (la pantalla
deTV es casi el doble de ancho que su altura).

Ruido de Bloque

Una distorsién de imdgenes digitales en forma de bloques
causada por la aplicacién de compresién de datos.

Capitulo

Igual que un libro se divide en varios capitulos, un titulo en el

HDD por lo general se divide en capitulos. También vea “Titulo”.

Audio Digital

Una representacién indirecta de sonido por nimeros. Durante
la grabacién, el sonido se mide en intervalos discretos (44,100
veces por segundo para audio CD) por un convertidor
andlogo-a-digital, que genera una corriente de ndmeros. En la
reproduccidn, un convertidor digital-a-andlogo genera una sefal
andloga basada en estos nimeros. También vea “Frecuencia de
Muestreo™ y “Audio Andlogo”.

Dolby Digital

Un sistema para comprimir el sonido digital desarrollado por
Dolby Laboratories. Le ofrece sonido de audio estéreo (2
canales) o multi canal.
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Una interfaz digital entre la fuente de audio y video. Puede
transmitir sefial de video, audio y control de componente con
una conexion de cable.

PCM (Modulacion de Cédigo de Pulso)

El sistema mds comun de codificacién de audio digital, se
encuentra en DAT. Excelente calidad, pero requiere muchos
datos comparados con los formatos tales como Dolby Digital
y audio MPEG. Para compatibilidad con grabadores de audio
digital (MD y DAT) y amplificadores AV con entradas digitales,
esta unidad puede convertir Dolby Digital y audio MPEG a
PCM.También vea “Audio Digital".

Frecuencia de Muestreo

La velocidad en la que se mide el sonido por un intervalo
especffico para convertir en datos de audio digital. La cantidad
de sampleo en un segundo se define como la frecuencia de
muestreo. Mientras mayor sea la velocidad, mejor serd la calidad
de sonido.

SAP (Programa de Audio Secundario)

El canal de sub-audio que se entrega por separado desde
el canal de audio principal. Esta canal de audio se usa como
alternativa en transmisiones bilingles.

Titulo

Una coleccién de capitulos en el HDD. También vea “Capitulo”.

Continda en la siguiente pdgina.



Especificaciones

General HDR5750 HDR5710

HDD 17B 500 GB
Requerimientos de energia 120V CA +/- 10%, 60Hz +/- 5%

Consumo de energia 21W (espera: 0.35W) 18W (espera: 0.35W)

Dimensiones

(ancho x alto x profundidad) 11.1 x 2.0 x 8.0 pulgadas (280 x 50.5 x 201.3mm)

Peso 3.62 Ibs. (1.64kg) 2.96 Ibs. (1.34kg)
Temperatura de operacion 41°F (5°C) a 104°F (40°C)

Humedad de operacién Menos de 80% (sin condensacion)

Sistema de TV ATSC / NTSC-MTV estdndar

Grabacion

Formato de grabacion

Formato de grabacién de video

Formato de compresién MPEG 2

Formato de grabacién de audio

Formato de compresién Dolby Digital / Dolby Digital Plus

Sistema de sintonizacidn Sistema de sintonizacion sintetizada de frecuencia de canal
Cobertura de canal (ATSC/NTSC)

Terrestre VHF 2~13, UHF 14~69 (Andloga/Digital)

Cable 1-135 (Andloga/Digital)

Terminales

Entrada y salida VHF/UHF/TV por

Cable 75Q desbalanceada

Tipo F

Salida HDMI

Conector HDMI x 1 soporte de sefiales de video ; 480p—1080p, 60Hz
8 USB (para USB-HDD externo y sélo para Actualizacién de Software con Memoria
@ | Terminal USB x 1 USB)
lg LAN

Puerto Ethernet x 1 TOBASE-T / T00BASE-TX

Salida de video

Conector RCA x 1 1Vp-p (75Q)

Salida de Audio Izq./ Der.

Conector RCA x 2 2V rms (impedancia de salida: mds de 1kQ)

@ Nota(s)

* Las especificaciones y disefio de este producto estdn sujetos a cambios sin previo aviso.



GARANTIA LIMITADA DE UN (1) ANO

COBERTURA DE GARANTIA:
La obligacion de esta garantia se limita a los términos establecidos
a continuacion.

QUIENES ESTAN CUBIERTOS:

Este producto esta garantizado al comprador original o a la per-
sona que lo recibe como regalo contra defectos en los materiales
y en la mano de obra, a partir de la fecha de la compra original
("periodo de garantia") en el distribuidor autorizado. El recibo de
ventas, donde aparecen el nombre del producto y la fecha de la
compra en un distribuidor autorizado, se considerara compro-
bante de esta fecha.

LO QUE ESTA CUBIERTO:

Esta garantia cubre productos nuevos si se produce algin defecto
en el material o la mano de obra y se recibe un reclamo valido
dentro del periodo de garantia. A su propia discrecion, la compania
(1) reparara el producto sin costo, usando piezas de repuesto
nuevas o reacondicionadas; (2) cambiara el producto por uno
nuevo o que se ha fabricado con piezas nuevas o usadas utilizables,
y que sea al menos funcionalmente equivalente o lo mas parecido
al producto original del inventario actual; o (3) reembolsara el
precio de compra original del producto.

La compania garantiza productos o piezas de repuesto
proporcionados bajo esta garantia contra defectos en los materiales
y en la mano de obra durante noventa (90) dias o por el resto de la
garantia del producto original, lo que le promocione mas cobertura.
Cuando se cambia un producto o una pieza, el articulo que usted
recibe pasa a ser de su propiedad y el que se le entrega pasa a ser
propiedad de la compania. Cuando se proporcione un reembolso,
su producto pasa a ser propiedad la compaiifa.

Nota: Cualquier producto que se venda y que esté identi-
ficado como reacondicionado o renovado tiene una
garantia limitada de noventa (90) dias.

El producto de reemplazo sélo se puede enviar si se
cumplen todos los requisitos de la garantia. El
incumplimiento de tales requisitos puede ocasionar un
retardo.

LO QUE NO SE CUBRE: EXCLUSIONES Y LIMITA-
CIONES:

Esta garantia limitada se aplica solo a los productos nuevos que se
pueden identificar por la marca registrada, el nombre comercial o
por tener el logotipo correspondiente. Esta garantia limitada no
se aplica a ninglin producto de hardware ni de software que no
sea Philips, incluso si viene empacado con el producto o si se
vende junto con éste. Los fabricantes, proveedores o editores
que no sean Philips pueden proporcionar una garantia por
separado para sus propios productos empacados con el producto
Philips.

La compafiia no es responsable por ninglin dafio o pérdida de
programas, datos u otra informacion almacenados en algin medio
contenido en el producto, ni por ninglin producto o pieza que no
sea Philips que no esté cubierta por esta garantia. La recuperacion
o la reinstalacion de programas, datos u otra informacion no esta
cubierta por esta garantia limitada.

Esta garantia no se aplica (a) a dafos causados por accidente,
abuso, mal uso, negligencia, mala aplicacion o a productos que no
sean Philips; (b) a dafio provocado por servicio realizado por

cualquier persona distinta de un establecimiento de servicio
autorizado; (c) a productos o piezas que se hayan modificado sin
la autorizacion por escrito; (d) si se ha retirado o desfigurado
cualquier nimero de serie; y tampoco se aplica la garantia a

(e) productos, accesorios o insumos vendidos TAL COMO
ESTAN sin garantia de ningun tipo, lo que incluye productos
Philips vendidos TAL COMO ESTAN por algunos distribuidores.

Esta garantia limitada no cubre:

* Los costos de envio al devolver el producto defectuoso.

* Los costos de mano de obra por la instalacion o configu-
racion del producto, el ajuste de controles del cliente en el
producto y la instalacion o reparacion de sistemas de antena o
fuente de sefal externos al producto.

* La reparacion del producto o el reemplazo de piezas debido a
instalacion o mantenimiento inadecuada, a conexiones hechas a
un suministro de voltaje inadecuado, sobrevoltaje de la linea de
alimentacion, dafo causado por relampagos, imagenes retenidas o
marcas en la pantalla producto de la visualizacién de contenido
fijo durante periodos prolongados, reparaciones cosméticas
debido al desgaste normal, reparaciones no autorizadas u otras
causas que no se encuentren bajo el control de la compafifa.

* Dafos o reclamos por productos que no estan disponibles para
su uso, por datos perdidos o por pérdida de software.

* Dafios debido a mala manipulacion en el transporte o acci-
dentes de envio al devolver el producto.

* Un producto que requiera modificacion o adaptacion para per-
mitir su funcionamiento en algin pais que no sea el pais para el
que se disefo, fabrico, aprobd y/o autorizé o la reparacion de
productos dahados por estas modificaciones.

* Un producto que se use para propésitos comerciales o institu-
cionales (lo que incluye, entre otros, los de alquiler).

* La pérdida del producto en el envio y cuando no se pueda pro-
porcionar una firma que verifique el recibo.

* No operar segln el Manual del propietario.

PARA OBTENER AYUDA EN LOS EE.UU., EN CANADA,

PUERTO RICO O EN LAS ISLAS VIRGENES DE LOS EE.UU...

Comuniquese con el Centro de Atencién al Cliente al:
1-866-310-0744

LA REPARACION O EL REEMPLAZO, SEGUN LO DISPONE
ESTA GARANTIA, ES LA SOLUCION EXCLUSIVA PARA EL
CLIENTE. PHILIPS NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS
INCIDENTALES O INDIRECTOS QUE INFRINJAN ALGUNA
GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA SOBRE ESTE PRODUCTO.
CON EXCEPCION DE LO QUE PROHIBA LA LEY VIGENTE,
TODA GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD Y
ADECUACION PARA UN PROPOSITO PARTICULAR EN ESTE
PRODUCTO ESTA LIMITADA EN DURACION A LO QUE
ESPECIFIQUE ESTA GARANTIA.

Algunos estados no permiten las exclusiones ni la limitacion de
los dafios incidentales o indirectos, ni permiten limitaciones sobre
la duracion de la garantia implicita, de modo que las limitaciones
o exclusiones anteriores pueden no aplicarse a usted.

Esta garantia le otorga derechos legales especificos. Usted puede tener otros derechos que varian entre los diferentes estados y provincias.

P&F USA, Inc.
PO Box 430 Daleville, IN 47334-0430
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PHILIPS

P&F USA, Inc.
PO Box 2248, Alpharetta, GA 30023-2248 U.S.A.

P&F Mexicana, S.A. de C.V.
Av. La Palma No. 6, Col. San Fernando La Herradura.
Huixquilucan, Edo. de México. C.P. 52787

Meet Philips at the Internet
http://www.philips.com/support

[ Be responsible }

Respect copyrights

Philips and Philips Shield are used under EEC30UH / EEC31UH
license of Koninklijke Philips N.V. ok kk
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